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I. OBLHAS XAPAKTEPUCTHUKA PABOTbI

AKTYyaJIbHOCTBb Hcc/ieioBaHus1. PaboTa nmocesiieHa uccieJOBaHuIo0 COLMATLHOTO
oOpaza  KEHUIMHBI-MYCYJbMaHKH B  aHrjmocakcoHckux CMMU.  AxkrtyanbHOCTBH
WCCIICOBAHUSl 3aKJIFOYAETCS B BO3PACTAIOIIEM BHUMAHHUH, KOTOPOE B MOCJIEIHEE BPEMS
ylessieTcsl ucjaaMmy He TOJbKO KaK PeNIMrMH, HO U KaK OOIIECTBEHHO-TOJIUTUYECKOMY
aBieHno. Bo3pociiee BHUMaHne MOKHO OOBSCHUTD, MPEXK/IE BCErO, TEM, YTO Pa3BUTHE
riodanu3auy MpPUBEI0 K MHOTOIPAHHOCTH 3THOKOH(ECCHOHAIBHOU MpoOIeMbl U
(bOopMUPOBAaHUIO «MYJIbTUKOH(ECCHOHAIbHBIX OOIIECTB» B OOJIBIIMHCTBE CTpaH.
PacnpocTtpaHeHrne Takoro peauruo3HOTO SIBJCHHUS, KAK MCJIaM IMO3BOJIMIIO €BpOIEeUIamMm
CTOJIKHYTbCS JIMLIOM K JIMIy C COBEPIIEHHO APYrOM KyJIbTYpOH, ApPYyrUMH OOBIYasIMH,
TpaAMLMAMU M KU3HEHHbIMU MpuHUUNAMU. lloJHOIIEHHOE yuacTue JKEHIIUMH B
COLIMAJIBHOM, SKOHOMHUYECKOM, MOJIUTUYECKON U KYJIbTYPHOH JKU3HU CTpaHbl SIBISETCS
pe3yabTaToM OOphOBI 32 paBHBIE MpaBa U BO3MOXKHOCTH (DEMUHUCTCKUX ABUKEHUN Ha
3anaze Ha NPOTSHKEHUU JUIUTEIILHOTO NEPUO0/ia BpEMEHH, YTO, B CBOIO OU€pEb, HE BCEria
3aMETHO cerojHs. MycCylbMaHCKUE KEHIIMHbl HAaxOIATCd B COBEPLIEHHO HWHOM
MOJIO)KEHUH, Y€M €BPONEHCKHE, OTJaBas NPUOPUTET HCIAMCKOMY PEIUTHO3HOMY
MUpPOBO33peHuI0. CChlIasiCh Ha CBSILIEHHOE HcIaMcKoe nucanue, CeaeHHblil Kopan, Mbl
MOXXEM HAWTU CIENYIOLEE YTBEPKACHUE: «Mydscuunvl AGIAIOMCA  NONneyumensimu
JHCEHUWIUH, NOMOMY 4mo Annax 0an OOHUM U3 HUX NPeuMywecmeo nepeo opyeumu, u
NOMOMY 4O OHU PACX00YIOm U3 ceoe2o umyujecmaa. Ilpaseonule dsrcenuyunvl NOKOpHLL U
Xpauam mo, Ymo MNOJOJCEHO XPAHUmb, 6 OMCymcmeue myoicel, Onazooaps 3abome
Annaxa. A mex dwceHwuH, HENOKOPHOCMU KOMOPbIX 6bl Onacaemecs, yeeujesaime,
uzbezatime Ha Cynpysiceckom noxce u noousatime. Eciu drce onu 6y0ym noKopHvl 6am, mo
He uwume nymu npomue Hux. Boucmuny, Annax — Boszeviuennwiii, Borvuotin'. Onnaxo
3TO HE 03HAYAET, YTO Y MYCYJIbMAHCKUX KCHIIUH HET MPaB; OHU MOTYT Y4aCTBOBATh BO
BCEX COIMAJIbHBIX, SKOHOMUYECKUX M MOJUTHUYEeCKNX cepax. CyliecTByeT MHOKECTBO
MYCYJIbMaHCKUX ()EMUHUCTCKUX JBMXKECHUM U MHOYKECTBO MYCYJIbMaHCKUX aKTHUBUCTOK,
KOTOpbIe OOPIOTCS 3a paBHBIC IIPaBa M BOSMOXKHOCTH JIJIsI MY»KYHH U )KCHIIUH, HE BBIXO/IS
3a pamMku penuru. OHAKO MBI MOXKEM CYAUTh 00 STOM JIMIIb B KOHKPETHBIX, H3BECTHBIX
HaM ciyyasx. B mpoTMBHOM cilydae MyCyJbMaHCKHE >KEHIIMHBI OTAAIOT MPUOPUTET
CEMBE U PEIUTHH U TIOKOPHO MOAUYMHSIOTCS CBOMM MY>KbSIM U POJIUTEIISIM.

B cpenctBax maccoBoi nH(OpMAIMU U MOJUTUYECKON HayKe 3amagHbIX CTpaH
MOJIYYHJI PACTIPOCTPAHEHUE CTEPEOTHIHBIA 00pa3 HciiaMa, HACTOJIbKO HE 3HAIOIIMMA
pPaMOK OOBEKTUBHOCTH, YTO MOXHO TOBOPUTH 00 HCKaXEHHOM O0pa3e nciaMa B paMKax
AKOOBI €BPOMENHCKOT0 MYJIBTUKYJIbTypaau3Ma. ITOT CTEPEOTHUIT CIOKHUIICS UCTOPUUECKU
Y, KaK IPaBUJIO, BBI3BIBAET y AHAJUTUKOB CTOMKOE (GKEJIaHUE» CTPOUTH €r0 Ha UCTOKAaX
«koH(pmukTa Mexny Bocrokom u 3anmamom» U «XPUCTHAHCKO-MYCYJIbMAaHCKOTO)
IIPOTUBOCTOSIHUA, HAYMHasA CO BpeMeH KpecTOBBIX MMOXO0M0B. BaKHEHUIINM ClEACTBUEM
TAaKOr0 MPOTUBOCTOSIHUS SBJIAETCS HECXOACTBO LIEHHOCTEW NBYX KYJIBTYp, KOTOPbBIE JI0
CUX TOpP HAXOMSTCS B COCTOSIHUM KOH(JIMKTA U Yallle MOPOKIa0T B3aUMHbIE OOBUHEHUS,
YeM CIOCOOCTBYIOT B3aUMOITOHUMAHHUIO.

OTOT KOH(JIMKT, HECMOTpPSI Ha MHOTOYMCIICHHBIC TOMBITKH KOHCTPYKTHBHOTO
JUanora Ha IpOTSKEHUU BCEM MCTOPHUH, a TaK)K€ MHTEHCHUBHBIM KyJIbTYpHBI OOMEH U

1The Holy Qur’an. Surah An-Nisa 4:34. Translation by Dr. Mustafa Khattab, the Clear Qu’ran URL: https://quran.com/4
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HOBBIC TOPU30HTHI MHPOBOM HWHTETPAllMH, IMPOSBISETCS BO B3aUMHOM HEJIOBEPHH,
MOJIO3PUTETHLHOCTH, a MHOT/AA U MIPSIMON BPKICOHOCTH.

(Ilpumeuanue asmopa: dOCMAMOYHO GCNOMHUMb COOLIMUSL, CE3AHHbIE C KHUSOU
Canmana Pywou, koeoa 6 konye 80-x 20006 0yxosuwiii audep Hpana asmonna Xometinu
pacyenun cooepxcanue kHueu Pywou kax ockopbnenue uciama u npuecogopui ee asmopa
K cMepmuou KasHu. Jelicmeus upaHckoco Jaudepa 6bul36aiu NPOmecm MUuposoco
coobujecmea, HO Npueosop He Obll ommeneH Oadice nocie cmepmu Umama Xometinu.
C mex nop Canman Pywiou vinyscoen ckpvieamuvcs u sHcums no0 3auumou OpumaHncKux
cneycayaxco. I[lokazamenen u CKaHOaun, NPUHABWUL MUPOBOU MACmab 6 C6sa3U ¢
kapuxamypamu Ha IIpopoka Myxammeoa so ¢ppanyyszckom axrcypuane «lllapau 2600»).

BaxxneimmM cTepeoTUITHRIM MpeIcTaBIeHrHeM 00 uciame, ChOpMUPOBABIITIMCS U
YKOPCHHMBIIIMMCSI B 3alaJHOCBPONEHCKON KyJIbType, SBIsSIeTCS o0pa3 HcliaMa Kak
MCTOYHHKA BPaX</Ibl, HCHaBUCTH, YTPO3bI 3amaay 1 ero mneHHocTsM. ChopMUpoBaBIIKChH
B XOJ€ WCTOPHH, OTOT HETATUBHBIA CTEPEOTHII MPHOOpPEN IOKTPHHAILHBIN,
uaeonornueckuii xapakrtep. CeroiHs IIMPOKO PacHpOCTPaHEHO 3a0iryKIeHHE, YTO
Bocrok, npeacTaBiaeHHBIA UCIaMOM, MPEACTaBISET HAUOOJIBIIYIO YTPO3y JJIS 3aIaHOM
[IUBUJIA3AIIH.

IIpeBocxoacTBO 3amana B MOCICAHHE CTOJETHUS M KOJOHUAIbHAs TIOJUTHKA
NOpUJIaTd 3TOMY CTEPEOTHIy HOBBIH OTTEHOK, BO3BEAS €ro JI0 YPOBHS HJIEU IOYTH
a0COIFOTHON HECOBMECTUMOCTH JABYX MHUPOB. [103TOMY OTHOIIIEHUSI MEXIy CTOPOHAMHU
HE TOJILKO HE yJIyYIIHINCh, HO U CTaJIU elle 0oyiee HaNPsHKEHHBIMA U HECTaOMITHbHBIMU.

Yem Oousblie yriayOnsieTcss W PacIIMPSETCs MPOINACTh, HCKYCCTBEHHO
MoJICpKUBaeMasi  MPABUTEILCTBAMHU, TEM  BBINIE CTAHOBHUTCA  A(PPEKTUBHOCTH
CTCPEOTHUIIOB, THPAXKUPYEMBIX YYCOHBIMH W HAyYHBIMH KHHTAMH, HCTOPUYCCKHUMH
MIPOU3BEJCHUSAMHU,  XYJIOKECTBEHHOW  JIMTEPAaTypod W CpPEeACTBAaMH  MacCOBOMU
uHbOpMaIUU. DTH CTEPEOTUIBI BO3BOASATCS B TOJUTHYECKUE U «CTPATCTHUCCKUEC)
TEOPUH, TAKUE KaK TEOPHUS CTOJKHOBEHHS IMHUBWIM3ANUN. [IpeInpruHUMAIOTCS MTOTBITKA
JI0Ka3aTh HEBO3MOXXHOCTH KYJIbTYPHOU «BCTPEUM» Pa3HBIX [IMBUIIM3AIUN B HAPOJIOB. DTa
THIOTE3a Hayaia PENIMTENFHO TPOKJIANbIBaTh ceO0e¢ MyTh B 3alaJHOW MOJUTHYCCKOMN
Hayke. OMNacHOCTh ATOrO0 Te3Uca COCTOMT B TOM, YTO OH, C OJHOH CTOpPOHBHI,
BOCTIPOM3BOIUT YKa3aHHBIN CTEPEOTHUIT Ha aKaIEMUIECKOM YPOBHE, a C APYTOil CTOPOHBI,
OKa3bIBACTCS CIIOCOOHBIM BIIMATH HA PA3BUTHE PEATTLHOU MOJUTHKH.

OTH cTepeoTunsl 00 WCIaMe B MAacCOBOM CO3HAHUHU SIBISIFOTCS PE3yJIbTATOM
neneHanpasieHHon noautuku CMU. Takum 00pa3om, KIWIIE W CTEPEOTHUITBI MOTYT
ChITpaTh OYEHb OIMACHYIO pOJIb B MAaHWITYJUPOBAHHH OOIIECTBEHHBIM CO3HAHHUEM,
HanpuUMep, KOrjaa HeOOXOIUMO 3apyYUThCS €ro MOIICPKKON BOCHHBIX WHTEPBCHITUH.
Pe3ynbTaThl Takol MaHUITYJISIIMKM OBUTH BEChMa 3aMETHBI B IIOCTICTHHE JIBA JCCATUIICTHSI,
oco0eHHo mocie coobituit 11 centsiopst 2001 rona.

CoObrtust 11 cents6ps 2001 ronma cranu OTIpPaBHOM TOYKOM AN COEAMHEHUS
CTEPEOTUTIOB W HJCOJOTHYECKUX KOHIENINKA. PacTteT BIMSHHWE KIMIIHPOBAHHBIX W
CTEPEOTUITHBIX MPECTaBICHUN 00 MciIaMe W apabax Ha MOJMTHYSCKYIO JUTEPaTypy H
CpeICTBa MaccoBOW HMH(OpPMAMU B 3amaaHBIX CTpaHax B mejoM M B CoeIWHEHHBIX
[IItaTax B yacTHOCTH. MOXHO CKa3aTh, 4TO 00pa3 MciIaMa KakK PeIUTUd U KyJIbTypPhl B
ATUX CTpaHax, [0 CyTH, COBIIAJl C HETaTHMBHBIMH IPEJCTaBICHUAMH O HEM. MwupoBas
peJIMTHS. W OTPOMHAs YacTh YEJIOBEUECTBA HM300pAXKAIOTCS KaK Yrpo3a Pa3BUTHIO
YeJIOBEUYCCKON IMMBHIIM3AIMU. DTa TeMa CTajla 3aHUMaTh 0c000€ MECTO B JICATEILHOCTH



CMMU: uMEHHO OHHU 3aHMMAIOTCS BOCIPOMU3BEJCHUEM MOJOOHBIX CTEPEOTUIIOB, O YEM
CBUJIETENIbCTBYET CO/IepKaHNE HH(GOPMALIMOHHBIX BBIITYCKOB, AHATMTUYECKUX MPOrpaMM
1 punpmoB. CoBpemennbie CMU, ocoO0eHHO aMepuKaHCKHUEe, UTPAIOT OTPOMHYIO POJIb B
dhopmupoBannu MaccoBoro co3HaHus He Toibko B CIIA, HO m 3a pyoexom. OTcrona
BBITEKAET BAXXHOCTh M3y4yeHHs posid 3anagHbix CMUW u 3anagHol MOJUTOJOTHH B
HNPOU3BOICTBE, BOCIIPOU3BOJICTBE U «YTBEPXKIEHUI» HOBBIX (JOPM CTAPbIX CTEPEOTUITHBIX
Mpe/ICTaBJICHUN 00 Hcaame B 11eJIoM U 00 apabax B YaCTHOCTH.

Heap u 3agaum ucciaeqoBanus. Llenpro HacTOSAEro MCCIEAOBaHUSA SIBISETCS
BBISIBJICHUE CTEPEOTUIHBIX IMPEACTaBICHU 00 wuciamMe B 1LEJIOM U >KEHIIMHE-
MYyCyJIbMaHKE B YaCTHOCTH B MEIUAJUCKYpCE AHIJIOCAKCOHCKHMX CTPaH B KOHTEKCTE
ucropudeckor perpocrnektuBbl 2001-2021rr., a Takxke CONHATBPHO-HCTOPUYECKHUX
HpeanoChUIOK (POPMUPOBAHUS TAKUX MPEACTABICHHUM U UX BOZMOXKHBIX MTOCIEACTBUN IS
MEANAKOMMYHHUKAIlMOHHBIX IIPOLIECCOB B3aUMOJICHCTBUS UCIAMCKOI0 MUpa U 3araja.

JlocTrkeHune 3TOM LeJId NPEANOIAracT PeIEHUE CIEAYOIMX HAyYHbIX 3a1a4:

- BBUBJICHHE HCTOPUYECKMX MPEANOCHUIOK (OPMUPOBAHUS CTEPEOTHIIOB,
CBS3aHHBIX C UCJIIAMOM U MYCYJIbMaHaMU;

- pacCMOTpEHHE MpoIlecca Pa3BUTHI PA3TUYHBIX CTEPEOTUITHBIX 00pa30B UcIama 1
apaboB B 3amMalHOM MEIUAJUCKYPCE;

- 000CHOBaHME MPUYNH BO3ZHUKHOBEHHSI CTEPEOTUITHBIX MPEACTABICHHM 00 nciame
u apabax B CMU 3amanHbIX cTpaH;

- a”Hamu3 MexaHu3ma BiausHUA CMU Ha npoW3BOACTBO M BOCHPOU3BOJACTBO
CTEpPEOTHUITHBIX MPEJCTABICHUH 00 HCIaMe;

- PacCMOTPEHHUE MPSMOTO U KOCBEHHOT'O BIMSIHUSI CTEPEOTUITHBIX 00pa30B HciiaMa
Ha 3aMajHyo (aHTI10-aMEPUKAHCKYI0) MEIMAKOMMYHUKAITMOHHYIO CPEAY;

- PacKphITHE CTEPEOTUIIHOTO 00pa3a ucjiaMa B paKypce €ro HeraTUBHOTO BIUSHUS
Ha B3aMMOOTHOIIEHUS 3anaja U UCIaMCKOr0 MUPA;

- BBISIBJICHHE TPU3HAKOB TpaHchopmauu olpaza MyCyJlbMaH, >KCHIIUHBI-
MyCyJIbMaHKH B Meauarekctax BenmukoOpurtanuu, CIIIA u Kananpr.

OO0beKkT uHCCIeI0BAaHMA — aHTIOCAKCOHCKHME MaccMmenua (BemukoOputanus,
CIIA, Kanana).

IIpenmeTom ucciienoBaHuA SBISCTCS crieninduka oTpakeHus: 00paza MyCyJIbMaH
U SKCHIIMHBI-MYCYJIbMAaHKHA B aHIJIOCAKCOHCKOM MEAUAAUCKYpCE B HCTOPUYECKOM
perpocnektuBe 2001-2021 rr.

CreneHb Hay4YHOIl pa3padOTaHHOCTH TeMbl (0030p JTUTEPATYPHI).

Bormpoc o nmpo6ieme counanbHOro cTaTyca MyCyJIbMaHOK HE SIBJISIETCS HU HOBBIM,
HA OKOHYATEIBHO PEIIEHHBIM. XOTS B 3alaJHOW, MYCYJIbBMAaHCKOM M OTEYECTBEHHOM
HayKe MPOBOAMIUCH MHOTOYMCIICHHBIE HCCJIEIOBAHMS, OCBEIIEHHE MHOTUX MpPOOJieM,
CBSI3AHHBIX C JTOM TEMOM, He sBisSeTcs OObeKTHBHBIM. [loxkamyd, HU ofHA Tema He
MPUBJICKAET TAKOTO BHUMAHUS M HE 00pacTaeT TaKUM KOJUYECTBOM 3a0IyKIACHHM,
TOJIKOBAaHUM U, HAKOHEL, HE OTJINYAETCSl TAKOW CTETEHbI0 HEMOHUMAaHUs, KaK BOIIPOC 00
WCTUHHOM  TIOJIOKEHUU  KEHIIMHBI-MycyiabMaHku. CMMUM  gBASIOTCS  OCHOBHBIM
WMCTOYHUKOM HWH(GOpMAIMKM 3alagHbIX JIIOJed 00 HCIaMCKOM MHPOBOW KYJBTYpE.
3a4acTyl0 UIMEHHO OT HUX 3aBUCUT OCCKOH(DIMKTHOE COCYIIECTBOBAaHHE MYCYJIbMaH U
KOPEHHOI0 HacejeHus Ha 3amajge. JTO HE €IUHCTBEHHBIH (akTop, HO OH OYCHb
CYIIECTBEHHBIH. B mpecce wacTo oOcCBemaeTcs CTEPEOTUNTHBIA 00pa3 KEHIIUHBI-
MyCYJIbMaHKH, 4TO BO3BOAUT Oapbephl B KyJbTYPHOM auajiore. MIMEHHO MOATOMY 3TOT



BOIIPOC AKTyaJ€H KakK HHUKOIAAa. AHaIM3 3alaJHOEBPONEHCKOW MpPecChl MO3BOJSET
BBISIBUTH TEHACHIINIO (POPMUPOBAHUS OOIIECTBEHHOTO MHEHHSI OTHOCHUTEIHHO 00pasa
KEHIIUHBI-MyCylIbMaHki. CrepeoTunHble (GOpMbl ObUIM U OCTAHYTCA MPEAMETOM
MOJINTUYECKUX, KYJIbTYpHBIX, (UI0COPCKUX, MYOIUIIMCTUUECKUX U HCTOPUUYECKUX
uccienoanuid. IlomoOHbIe (OPMBI COCTABISIOT BAXHEHIIYIO YacTh HCCIEAOBAHUIMA
npo6JieM B3aUMOOTHOLIEHHH «XPUCTUAHCKOTO» 3araja u «MycyjbMaHCckoro» Bocroka.
MHorue ydeHsble MOCBITHIM 3TOW TEME CHELUATbHBIE MUCCIEAOBAHUS, YUUTHIBAs POJIb
ATUX CTEPEOTHUIIOB B YXYAIIEHUH OTHOIIEHUN MEXAY HUBUIM3ALUSIMU U MOJIUTUYECKUMU
CUCTEMaMHU.

Hekotopble aBTOpBI yAENSIOT 0CO00€ BHHUMAHHE BIUSHUIO TOJUTHYECKUX
KOH(JIMKTOB Ha POPMUPOBAHKHE CTEPEOTUITHBIX 00Pa30B HClIaMa: TaKOH MOJX0J MOXKHO
npocieauth B padorax ®pena Xommaes u [poma D. Oymnepa’.

Hpyrue wuccienoBateny akUEHTUPYIOT BHUMAaHHE Ha HW3YYEHUU HCTOPHUU
(dhopMHpOBaHUS U BOCTIPOM3BOJICTBA CTEPEOTUIIOB B COBPEMEHHOM 3al1aJHOM KYJIbTYPHOM
CO3HAHMHU, AHATNM3UPYS CHEeUU(UKY HX MPOSIBICHUS B Yy4EOHUKAX, DHIIMKIOMNEIUSX,
ucTOopuueckux Tpynax. Ilpumepamu MOryT ciykuTh pabotel Aduda anb-byHn,
Mycradnr Xaneau, Omapa ®appyxa 1 HEKOTOPBIX JPYTUX yIEHBIX".

Psan uccnepoBaTreneil akUEHTUPYET BHHMAaHUE HA M3YYEHUU POJIM 3aIIaIHBIX
BOCTOYHBIX IIKOJ B 3aKPEIUICHUM MHOIOYHUCIEHHBIX CTEPEOTUIIOB OTHOCHUTEIBHO
Bocroka m ucinama. IIpumepsl Takux aBTOpoB BKIOUaroT JDasapaa Campma, Maxmyna
3aksyka u Hamkuba anb-Xakuku®,

HccnenoBanusi cpelcTB MaccoBOi MHGOpPMAIMU, B YaCTHOCTH aMEPUKAHCKUX U
OpUTaHCKHX, MOKA3BIBAIOT PA3IMYHBIE MOJIETH U (POPMBI TPOU3BOICTBA U UCTIONH30BAHUS
CTEPEOTUITHBIX O0pa3oB HCJIaMa B TOJUTHYECKUX W TPOMATaHAMCTCKUX IEJsX.
[Ipumepamu >THX uccienoBaHuii sBJstOTCS paboTel ['epbepra Illummepa, Damona
Tapu6a, Myxammana Kamans an-/luna u qpyrux°.

Hekoroprie yueHble oOpamiarT BHUMaHuE Ha apaOCKyl0 JHWYHOCTh U €€
CTEpEOTUITHbIE 00pa3bl B aMEPUKAHCKOM IMpecce M KUHOMpou3BoJcTBe. OcoOEHHO 3Ta
TeMa NPOSABIISIETCS B MCCIEIOBAHUAX, NMpoBeneHHbIX [xexkoM IllaxuHom, Axmanom Pa-

datom u I'a3u 3eitHOM ABamamiaxom®.
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Al-Mustakbal al-Arabi. Beirut, No. 151, July 1987 (in Arabic); Mustafa al-Khaledi, Omar Farrukh. Missionary and
Colonialism. Beirut: Al-Maktaba al-Asriya, 1982 (in Arabic).

“Edward Said. Oriental studies/ per. Kamal Abu Dib. Beirut: Mu'assat al-Abhas al-Arabiyya, 1981 (in Arabic); Mahmoud
Hamdi Zakzuk. Oriental studies: ideological and civilizational background. Doha, 1404 (x.) (In Arabic, lang.); Najib al-
Hakiki. Orientalists. T. 4. Cairo: Dar al-Maarif, 1981 (in Arabic).

SHerbert Schiller. Playing with minds. Kuwait: National Council for Culture, Arts and Literature. Series "World of
Knowledge"”, No. 106. 1986 (in Arabic, lang.); Edward Side. Stereotyping Islam: how Western media control the
formation of the consciousness and mentality of others. Beirut: Muassasat al-ittihad al-Arabiyya, 1983 (in Arabic);
Edmond Garib. American Media and Arabs"// Western Media and Arabs. London: Articles and Materials of the
International Journalism Seminar, 1979; Muhammad Kamal al-Din Imam. The Image of Islam in Western Media. An
abstract published in the Sharia Faculty of the Islamic University of Imam Muhammad bin Saud Riyadh, 1405 H. (in
Avrabic).

6Jack Shaheen. The personality of an Arab on American television // "Al-Arabi". Kuwait. No. 340. March 1987 (in Arabic,
lang.); Ahmad RafatBahjat. Arab personality in Western cinema. Cairo: Cairo Film Club, 1998 (in Arabic); Gazi Zane
Avadallah. Arab in the American press. Jeddah: Tihama, 14/06/1985 (in Arabic).



Oco0oe BHHMaHHE TaKXe YACJICHO POJM apado-u3pamiibCKoro KOHQIMKTa B
AKTUBHU3AIIMU ¥ PACIIPOCTPAaHEHWU aHTUMCIIAMCKOM MpOoIaraljibl, KOTOPOH CHOHUCTCKOE
1000u m mpuHammexamme emy CMU 3aHumaercs co3gaHHMEM HETaTUBHOTO oOpasa
uciaama 1 apaboB. DTU acCMEeKThl MOKHO HAO0aTh B pab0TaX MHOTHX YYEHBIX, B TOM
uncie M. Cyneiimana, JIx. Teppu, P. Tpaiica u apyrux’.

Uto Kacaercsi OCTpPOM TEMbl CBSI3M AHTHUUCIAMCKHX CTEPEOTUIIOB U HX
BPaKIEOHOCTH K IPYTHM PEIIUTHSIM, TO B TOM CBS3U CIEAYET YIIOMSIHYTh pabOThI TAKUX
yuenbix, kak Hoam Xomckwuii, Maptun 1oy, Bproc JIunr u ap.8

Crnenyer OTMETUTh CHUHTETHYECKHI XapakTep Hay4YHBIX MCCJIEIOBAHUH,
MOCBSIICHHBIX ~ TEME  «MYCYJbMAaHCKHE  JKCHIIWHBI», KOTOPBIE  COCTABJISIOT
TEOPETUYECKYI0 OCHOBY JaHHOW JHWCCEPTAIMOHHOW paboThl. C KOHIENTyalbHO-
TEOPETUUYECKUX MO3UIIMI TeMa 00pasa JKeHIUHBI-MYCYJIbMaHKH u3ydaeTcs B pabotax C.
A. AiiBazoBa, M. ApbatoBa, JI. B. babaesa, E. II. Unbuna, I'. I'. Cunnacre u mp.
[IpakTYecKOMy TPUMEHEHHIO M BIUSHHUIO OOIIECTBA HA IOJIOKEHHE MYCYJIbMAHCKUX
KEHIIMH MTOCBAIIEHBI paboThI cieayromux aBTopoB: M. B. Umenko, Kudax anp-Xannan,
JIx. PamxaboBa, A. Temkuno#, I'. IllapumnoBoti.

O6unue myOauKaIui, 3aTparuBaroIIMX IPoOeMy CTEPEOTHITHRIX 00pa30B HCIaMa
B UX CBSI3U C PA3BUTHEM IOJIUTHYECKON CUTyalluK B MUPE, YKa3bIBA€T HA HEOOXOJUMOCTb
yIIIyOJIGHHOTO  aHaji3a CTEPEOTUIIHOrO 00paza wHciama, €ro HCTOPUYECKUX
MPEANOCHUTIOK, MEXaHU3MOB (DOPMUPOBAHMS 1 TIPOIIaraHie HeraTUBHOTO oOpasa nciaMma
1 apaboB B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHUH, OCOOCHHO B aHTJIO-aMEPUKAHCKOW TOJTUTHICCKOM
Hayke u 3anagabix CMU.

OcHOBOH 171 MPOBEJACHUS JAHHOTO HAYYHOI'O MCCIICIOBAHUS TAKXKE MOCITYKUIU
TPYABI POCCHUICKHUX YYECHBIX, 3aHUMAIOIIUXCS MpodieMamMu Meauaauckypca (3MHOBbEBa
E. C., Huxutuna K. B., IIpatiokoBa P. B., Aunenkoa U. B., Nmmenes E. B., Eroposa O.
B., bopucosa C. A., KpamenunaukoBa H. A., Ocerposa O. 1., bymeB A. b., Bapranosa
E. JI., TnagkoBa A. A., Jlymac JI. B., Xenryxuna M. P., Mockanes U. }0.°) u

"Suleiman M. National Stereotypes as Weapons in the Arab-Israeli Conflict // Journal of Palestine Studies 3 (Spring
1977); Suleiman M. An Evaluation of Middle East News Coverage in Seven American News Magazines // Middle East
forum. LXL. N. 2 (late Autumn, 1965); Terry J., Mendenhall G. 1973 U.S. Press Coverage on Middle East // Journal of
Palestine Studies. V. 4. N LP. 120-133; Trice R. The American Elite press and the Arab-Israeli conflict // The Middle
East Journal (Summer 1979).

8Noam Chomsky. Media and the Gulf War. N/p., 1992 (in Arabic, lang.); Martin Shaw. Civil Society and Media in Global
Crises: representing distant violence. London: Pinter, 1996; Bruce Ling. War and television. B.m., 1992 (in Arabic).

° 3unosbeBa E. C. HccnemoBanue mucKypca B paMKaX MeAUaIMHIBUCTUKK//BepXHEBOIKCKUIM (UIIONOrHYecKuii
BecTHHK. 2016.Ne 3. C. 37; Huknutuna K.B. Texnonoruu peueBoit MaHUITYJIAIUH B MOJIUTHYECKOM auckypce CMU (Ha
matepuaine razetr CIIA): aBroped. awucc.... kauma. ¢wuion. Hayku. Yda, 2006. C.14; Ilatiokosa P. B. Meauaauckypc:
cnenuduka (OPMUPOBAHKS COLMOKYIbTYPHOH KOMMYHHKAalMH B MeIuanpocTpaHcTBe: MoHorpadpus. KyOanckuii
TOCyIapCTBeHHBIH yHUBepcHuTeT. — KpacHomap: Ky6I'Y, 2021. — 184 c.; Arnenkosa U. B. Memnnaguckype XXI Beka:
muHrBodrnocodekmii acrekt si3bika CMU. - Mockpa: ®@ak. xypHamuctukd MI'Y um. M. B. JlomonocoBa: M3n-Bo
MockoBckoro yH-Ta, 2011. — 390 c.; Mmmenes E. B. Tlonutnueckuil MeauaaucKypce: T€OpUs U HAlMOHAJIbHBIE MOJEIIH.
ExarepunOypr: duckype-ITu, 2012. - 127 c.; [Tonurudeckuii crepeoTurl B Menuaauckypcee [Tekcr]: moHorpadus / D. B.
Eropora, C. A. bopucosa, H. A. Kpamenunaukona, O. 1. OcerpoBa; MuHucrepctBo oOpa3oBanusi U Hayku PO,
OdenepalibHOE TOCYAAPCTBEHHOE OIOKETHOE 00pa30BaTEeNbHOE YUPEKISHHE BBHICIIEro oOpa3oBaHHs "YIbIHOBCKUN
TOCYJapCTBEHHBI YHUBEPCHUTET". - YIBSHOBCK: YJbsSHOBCKHH Toc. yH-T, 2017. — 159 c., bymeB A. b. I'mobanbHbie
TPEH/Ibl MUPOBOI1 TIOJIUTHKHU U TJ100anbHbIil Meauaanckype //Mudopmanns—Kommynunkarus—O6mectso. 2020. T. 1. C.
22-26, Vartanova E.L., Gladkova A.A., Dunas D.V. On representation of conflict in modern academic discourse//Online
Media and Global Communication. 2023. T. 1. Ne 4. C. 794-814, XKenryxuna M. P., Mockanes U. 1O. IloprperHas
BHPTYyaJIU3aIis dMOLUI depe3 0Opa3sHOCTh B aBCTPHUIICKOM M OpHUTAHCKOM XYJIOKECTBEHHOM amckypce // M3Bectus
Bonrorpazckoro rocynapcTBeHHOro nejnarorudeckoro yausepeurera. 2022. Ne 3 (166). C. 236-245.



MenuatekctoB (Mariganosa JI. M., [[Bsanommuckuit U. M., EpodeeBa M. B.,
Borycnasckas B. B., Temsmuna A. H., Toncrokynakosa 0. B.10).

Hayuynasi HOBH3HAa KCClIEJOBaHUS COCTOUT B TOM, YTO B HEM BIIEpBHIE:!

- pPaccMOTpPEHbl HCTOPUUECKHE MPEANOChUIKM (OPMUPOBAHUSL CTEPEOTUITHBIX
MpeAcTaBlIeHud 00 wucname, apabax, >KEHIIMHE-MYCyJIbMaHKe B MEIUAIUCKypCe
3anaiHbIX CTpaH (aHIIOCAKCOHCKUX);

- BBISIBJIEHA POJIb 3TUX CTEPEOTHUITHBIX MPEICTABICHUIN U UX BIMSHUE HA 3aI1aIHYIO
00111eCTBEHHO-TIOJINTUYECKY IO MBICIb;

- JIOKa3aHO MPSIMOE M KOCBEHHOE OTPa)KeHUE CTEPEOTHIHBIX 00pa3oB HCIaMa B
LEJIOM U JKCHUIMHBI-MYCYJbMAHKA B YaCTHOCTH B TEOPETUYECKOM MBICIA U
OOIIIECTBEHHOM CO3HAHUH 3aMaHbIX CTPAH B KOHTEKCTE MEJAMMHOTO TUCKYpCa,

- NpOoaHaJNM3upoBaH (EHOMEH COBPEMEHHOr0 HCJIaMHU3Ma C  MO3HULUN
MEIMAaKOMMYHUKALIMOHHOTO BO3/ECICTBUS;

- ONpENEEHbl U CUCTEMATH3UPOBAHBI NPU3HAKA HETATUBHOW CTEPEOTHUIH3ALNH
Menuaoopasa.

XPpOHOJIOTHYECKHEe PAMKH HCCIEIOBAHUSA IIPEUMYLIECTBEHHO OXBAaTHIBAOT
nepuoa ¢ 2001 mo 2021 roasl, 4TO0 00YCIOBICHO M3MEHEHUSMH B BOCIIPUSITUU 00pasa
MyCyJbMaH W >KCHIIUHBI-MYCYJIbMaHKH IMociie coObiTuii centsOpst 2001 roma mo
COBPEMEHHBI [IEPUOJ.

Teoperuueckass 3HAYMMOCTH MCCJAEAOBAHUSI COCTOUT B  YIJIyOJCHHUH
TEOPETUYECKUX MOJX0A0B K uzyuenuto poiarn CMU B hopmupoBanuu meanaodpasa u ero
CTEPEOTUNMU3ALMHN; B YTOYHEHUM TEOPETUYECKUX IOAXOJI0B K OLIEHKE CTEPEOTHIIHBIX
MIPEICTABJICHUI 00 HcIamMe B 1IEJIOM M 00pa3e )KeHIIUHBI-MYCYJIbMaHKU B MEINATUCKYPCE
AHIJIOCAKCOHCKUX CTpaH; B pACIIMPEHHUH TMPEICTABICHUN O LEHHOCTH W3y4YeHUs
CTEpPEOTUIIOB W MEXaHUW3Ma MX BIMSHUS 4Yepe3 MEIUaBO3JICHCTBUE Ha NPUHITHE
MOJUTUYECKUX PEUIEHUH KPYMHBIMH M MajJbIMH TOCYJAapCTBaMH; B TEOPETUYECKOM
000OCHOBaHMHM HAYYHOTO MOAXOJa K HM3YyUYCHHUIO HEraTMBHOTO CTEPEOTHUITHOTO 0Opasa
ucjaamMa Kak OJHOTO M3 «HUACOJOTHYECKUX» U <JIYXOBHBIX» HCTOYHMKOB B KaueCTBE
«ropstueit Tembd» it CMU. ABTOp BBOIUT B HAYUHBIN 000POT MOHSTHE TpaHCHOpMaILIUU
CTEPEOTUITHOTO 00pa3a JKEHIWHBI-MYCYJIbMAHKN M HclIaMa KaKk MU(GOJIOTH3NPOBAHHOTO
UJCOJIOTUYECKOTO NHCTPYMEHTA Ha MPOTSYKEHUHU MTOCIIETHUX JIBYX JI€CATUIICTUH.

Teoperndyeckne HapaOOTKU TO3BOJAIOT TMEPEHTH K CHUCTEMHOMY H3y4YEHUIO
MPEANOCHUIOK BO3HUKHOBEHUS, (OPMHUPOBAHUS, PACIPOCTPAHEHUS, KOPPEKIUH H
BOCIIPOM3BOJICTBA CTEPEOTUIIOB, CBA3aHHBIX C UCIAMOM M KEHIIUHON-MYCYJIbBMaHKOW B
MEIUNHBIX TEKCTaX, BHOCAT BKJaJ B pa3BUTUE TEOPUU MEINAKOMMYHHUKAIIUH,
MEIUAIMHTBUCTUKH B II€JIOM W MEIMATeKCTOB B YACTHOCTH, a TaKXKe MOTYT OBIThH
WCIIOJIb30BaHbl B OOpa30BaTENIbHBIX MPOTpaMMax, MOCBSIIEHHBIX KakK TEOpUH
KYPHAJTUCTUKA M KOMMYHHUKALIUM, TaK WU MEXIUCHUILUIMHAPDHBIM T'YMaHUTAPHBIM
WCCIICIOBAHUSIM.

Maiinanosa JI. M., MeauaTtekcT B M€0JOIMUECKOM KOHTEKCTe: MoHorpadus. Exatepunbypr: ['yMaHuTapHbIi yH-T,
2011. — 301 c.; A3snommackuit 1. M. MeauatekcT: 0COOCHHOCTH CO3AaHus M (DYHKIIMOHUPOBAHUS: MOHOTpadus. —
MockBa: Han. ys-T - Beicm. mk. 2xonomuku, 2011. — 378 c., JIMHTBOKYJHTOPOJOTHYECKOE
MoenupoBanue meanatekcra: moHorpadus / [U. B. Epodeesa, B. B. borycmasckas, A. H. Temmsamuna, 1O. B.
ToncrokynakoBa). - Yura: 3abaiikanbCKuil rocyJapCcTBEHHBIN yHUBEpCUTeT, 2017. — 201 c.



IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTH JAUCCEPTAIMM 3AKJIHOYAETCI B BO3MOXKHOCTH
WCIIOJIb30BaHUs €€ PE3YJIbTATOB U COAECPKAHMS IPHU MOJATOTOBKE MEXKIUCIUIUIMHAPHBIX
y4eOHBIX KypCOB IO M3YYEHHIO MEXAYHAPOAHON >KypHATMCTUKHU, MEAUATUHTBUCTUKU,
MEIUAJNCKypCca, COBPEMEHHOTO MEIUATEKCTa, HCIAMOBEACHUS U MPOOJIEMaTUKU
cB000/1bI ci10Ba. Kpome Toro, pe3yabTaThl UCCIIEIOBAHUS MOTYT OBITh UCIIOJIB30BaHbI JIs
KOPPEKTUPOBKH M OOOTallleHUs] KaK TEOPUH KYPHATUCTUKH M MEIMAKOMMYHHKAITUHB
L[EJIOM, TaK M KOHIEMIMH, CB3aHHBIX C MpOoOJeMaMu 3THOCTEPEOTUIIOB B YACTHOCTH.
BrIBOIBI qUCcepTaliiM MOTYT OBITh MTOJIE3HBI CIICLUATIUCTaM B 00J1aCTH TEOPUH, UCTOPHUU
Y MIPaKTUKU KYPHAJIUCTUKH, MeAHacooioruu u ncuxoiorun CMU, ocobenHo tem, KTo
3aHMMAaeTCsl  NpoOJieMaMH  MEXKIMBUIM3ALMOHHOTO  JHUANora,  MEXIYHapOJHBIX
OTHOUICHUH, KPUTUKON OOIIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKON MBICTH U CBOOO/IBI CJIOBA B CTpaHax
C Pa3IUYHBIM COIMAJILHBIM CTpoeM. MaTepuasbl U BHIBOABI UCCIEI0BAHUS MOTYT OBITH
UCIOJIb30BaHbl MPU MOATOTOBKE MEXAUCHIUIUTMHAPHBIX 3JIEKTUBHBIX YUEOHBIX KypCOB 110
TEOPUM U  HCTOPUM  KYPHAIUCTUKH, MEIHMAKOMMYHUKAUUAM, COBPEMEHHBIM
MEIMACUCTEMAM, MEIUATUCKYPCY, MEAUATEKCTY, B TOM YHCJIE BAPUATUBHBIX JUCLHUILINH,
MOCBSILEHHBIX PA3JIMYHBIM ACIEKTaM 00I11I€CTBEHHO-TIOJIMTUYECKOH U KYJIbTYPHOM KU3HU
ctpaH bamxaero BocToka u aHIIIOCAaKCOHCKHUX CTPaH.

I'mnmore3a HacTosIIErO MCClIENOBaHUS 3akitoyaeTcss B ToM, uyto ¢ 2001 roga mo
HacTosmee BpeMst B 3amagabix CMU kak kitoueBbIX HH(IIOEHCEpaX aHTII0CAKCOHCKOTO
MeIuaaucKypca CcHOpPMHUpPOBAHBI HETATUBHBIE CTEPEOTUIBI OTPAKEHHUS HCIama,
MyCyJIbMaH M o0pa3a >KECHIIUMHBI-MYCYJIbMAHKU KakK MPEJCTaBUTEIbHUIBI HCIAMCKOTO
MHUpa, KOTOpbIE, B CBOIO OYepelb, MU(DOIOTU3UPYIOTCS U OTPULIATEIBHO BIUSIOT Ha
OOIIIECTBEHHOE MHEHHE.

MeTtonoJiorus uccjienoBanusi. B gjanHoOM uccnegoBaHUM ObUTM KCTIONIb30BAHBI
CPaBHUTEJIBHO-UCTOPUYECKUE METObI: PETPOCIEKTUBHBIM W HPOTrHOCTUYECKHM, 4YTO
MTO3BOJIMJIO U3YYUTh CTEPEOTHITHBIC 00pa3bl 00 MciiaMe u apabax Kak B TECHOW CBSI3U C
WCTOPUYECKOM CUTyallMeHd, B KOTOPOM OHM BO3HHMKIM W JACHUCTBOBAJIM, TaK U B HX
KaueCTBEHHOM H3MEHEHMM Ha pa3HbIX JTamax. B KayecTBe  TEOpPETHKO-
METOJOJIOTHYECKOTO TOJAX0AA HCCIENOBAaHUS IPUHAT METOJ CHCTEMHOIO aHalIu3a,
MO3BOJIAIONIMN paccMaTpUBaTh MPEAMET MCCIEIOBAHUS KaK KOMIUIEKCHBIM Mpolecc,
BBIABJSITh  B&XHEHIIME  DJEMEHTBl  M3y4aeMbIX  SIBJICHUW, TNPOCIECOUTh  HUX
B3aMMO3aBUCUMOCTh; B paOOTE MPUMEHEH TaKKe MPOOJIEMHO-OpPUEHTUPOBAHHBIN MTOIXO0/T
KaK Pa3HOBUAHOCTh CTPYKTYPHO-(PYHKITMOHAILHOTO aHAJIM3a.

OMIUPUYECKYI0O OCHOBY JHMCCEpTallUd  COCTaBWIM  menuarekctsl CMU
Benukoopuranuu (BBC, The Times, The Financial Times, Daily Mail, The Guardian),
CIHIA (CNN, The New York Times, The Wall Street Journal, USA Today), Kanamsr
(Toronto Star, The Beaverton, The Compas) ¢ 2001 mo 2021 rr. o6mum oosemom 1200
enuHull. M3ydeno okono 200 HaydHBIX MCTOYHUKOB (MOHOTpaduM, KHUTH, HAYYHBIC
CTaThbM)  OTCUECTBEHHBIX W  3apyOekKHBIX  HCCIeAoBaTeNiel,  MOCBSIIEHHBIX
MEJIUAIUCKYPCY, MEIUATEeKCTaM, TEOPUM U MCTOPUHM IKYPHAUIMUCTHUKHA, a TaKXKe
MOJINTOJIOTHYECKUE,  COLUOJIOTHYeckre, Quiuocodckre Tpynbl, 3aTparvBaroline
CTEPEOTHIIBI B IIEJIOM U CTEPEOTHIIbI, KACAIOUIUECS UCJIaMa, B YaCTHOCTH.

IHos107xeHus1, BLIHOCUMbIE HA 3AIUTY:

1. CrepeoTunHOE NpEACTaBICHUE HUCIaMa B LEJIOM U KEHIIUHBI-MYCYJIbMaHKH B
AHTJI0O-CAKCOHCKOM ~ MEIHMAUCKYpCE MCIONB3YIOTCS KAaK MPEmIor Ui 3aIycka
npornarangucTckux Manunyisuuii 8 CMU B nepuon npeaBbIOOPHBIX KaMIaHUM U
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CIIOCOOCTBYIOT Pa3KUTaHHUIO YyBCTBA BPAKICOHOCTU MO OTHOIICHHUIO K BBIXOJIAM U3
bmmxuero Bocroka.

2. CoBpeMeHHasi aMepuKaHckas uciaamo(oOus OCHOBaHA HA COYETAHUU TaKHX
(akTOpOB, KaK aKTHUBU3ALIUS PAIUKAILHOTO HClIaMa U HEBEPHO CHOPMUPOBAHHBIE Yepe3
MaccMeua CTEPEOTUIIBI B 00IIECTBEHHOM CO3HAHUMU.

3. Araimz meauatekctoB CMU Benukoopurtanuu, CIIA n Kanaae! mokasai, 4To
auana3oH OOILIECTBEHHOM peakIMu, BBI3BAHHOM uciamodoOueil, BapbUpPyeTCs OT
KPUTHKA W TPE3PEHHUs] K MYyCyJIbMaHaM 10 SIBHOW arpeccuu, BbIpaXKarolIEWCs MpH
MEXIIMYHOCTHOM OOIICHHUH.

4. B aHI10CaKCOHCKOM MEIUaIUCKypCe MPEeBAIUPYET MPUHIIUI U30UPATETEHOCTH
W TPEAB3ATOCTA IO OTHOLIEHUI0O K HCIaMy U JKEHIIMHAM-MYCYJbMaHKaM,
BBIpQXKAIOMIMKACA B OCYXXICHMM HOILEHUS XHKaba, MHOTOXKEHCTBA, KECTKOTO
paszieneHusl TeHAEpHBbIX posied U T.m. KpurepueM KpUTHUKHU SIBISE€TCA YCTOSIBIIASCA B
3amaJHbIX CTPaHaX COLMOKYJIbTYpPHAs U MOBEICHYECKAs MOJENb, HE KOPPEIUPYIOWas ¢
TPaJULIMOHHBIMU LEHHOCTSMU UCJIaMa.

5. Muckypc anrnocakconckux CMU, oco0eHHO aMepUKaHCKUX, COAEPKUT MACCUB
HETaTUBHOW PUTOPUKH, BBI3BAHHBI POCTOM POJIM U BIUSHUSA MYCYJIbMaHCKUX JTHACIIOP B
paccMaTpUBaEMbIX HAMH CTpaHax.

6. Amnrnocakconckue CMMU 1nenenanpaBneHHO (GOPMUPYIOT M HaBSA3BIBAIOT
ayJIUTOPUM HETAaTUBHBIM CTEPEOTHUTT UCIAMCKON IIUBUIIN3AIIMN U PEJIUTUH, UCKaXasi 00pa3
apabCKOro HapoJla, UMEIOIEr0 CBOU JyXOBHbIE [IECHHOCTH.

7. Ilpobnema  BocmpusiTus  MeAauaoOpa3a  KCHILIMH-MYCYJbMaHOK B
aHTJIOCAaKCOHCKUX CTpaHaX OCOOEHHO aKTyalbHa B HACTOAIIEE BPEMsi, KOT/Ia Pa3IMYHbIC
JNBIKCHHS 3a IPaBa KEHIUWH MPU3BIBAIOT «YJIYUIIUTh» HX IOJOKEHHE C MOMOUIBIO
OTKa3a OT «BPOKIECHHBIX» U «HEUCIIPABUMBIX» MU30TMHUYECKUX NPAKTUK, CIIPUCYILHAX»
ucjamy, B MOJIb3y YOSXKICHUN U TPAIULIUN 3aMaIHON KyJIbTYPHI.

JocToBepHOCTH M 000CHOBAHHOCTb  pE3YJIbTATOB  JUCCEPTAIMOHHOTO
UCCIENOBAHUS ~ OOECHEYMBAIOTCS ~ YETKOCThIO  METOJIOJIOTMYECKUX  MO3MIIHM,
WCIIOJIb30BaHUEM KOMILJIEKCA COBPEMEHHBIX TEOPETUYECKUX METOIOB, MPUMEHSIEMBIX MPU
MEIUANCCIICIOBAHUAX, aJICKBATHBIX O0BEKTY, IPEAMETY, LIET U 3aJ1a4aM JIMCCepTaIlii,
MPHUPOJIE U3YYaeMOTO SBIICHUS, PENPE3CHTATHBHOCTHIO MCTOYHUKOBON 0a3pl HAyYHOUH
PaboTHL.

CaMocTosiTeIbHBIN BKJIAJ JMCCEPTAHTA 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO aBTOP
paccMOTpEN UCTOPUUECKUE MPETIOCHUTKH (POPMUPOBAHUS CTEPEOTHITHOTO 00pa3a MyCyIbMaH
B MEIMANPOCTPAHCTBE 3ama/ia; BbISIBUII CTEPEOTUITHBINA 00pa3 apaboB U KcaaMa B MEIUIHHOM
JIMCKYpPCE aHTJIOCAKCOHCKHMX CTpaH; MPOAHAIM3UPOBAT BIMSHHE CTEPEOTUITHOTO 00pasza
uciaMa M TEppopu3Ma Ha MJICOJIOTMYECKOE ITPOTHUBOCTOSHUE MYCYJIBMAHCKOIO H
AHTJIOCAKCOHCKOTO MHPa; PacCMOTpen PeHOMEH COBpeMEHHON ucaaMo(poOun 1 ee TOpU30HTHI
B QHIJIOCAKCOHCKOM MEIHAIUCKypCe; TPOBEN KOMIApPATUBHBIA aHAIM3 TpaHchopMaliu
o0paza MyCyJIbMaHCKOM >KSHIIIMHBI B MearaTekcTax Bemkooputanuu, CIIIA, Kanagpl.

[Ipy HamucaHuM JOHCCEPTALMM HUCIOJB30BAIMCH CIEAYIOIIUME KJIKYeBble
TOHSATHUSA:

Cmepeomun — ycTosBIIMKCS 00pa3 MBIIUICHUS, TpeayOekIeHue, 3a4acTylo
MMEIOIIIEe MaJIo 00IIEro ¢ JeHCTBUTEIBLHOCTHIO.

I nobanuzayuss — TPOIECC BCEMUPHOM DSKOHOMUYECKOH, TOJUTUYECKOM,
KYJIbTYPHOU U PEIIMTHO3HON MHTETPaLUU.
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Xuoscab — B UCITAMCKOM COOOIIECTBE MOHUMAETCS KaK TPAJUIIMOHHBINA TOJIOBHOM
MJIaTOK.

Hcnam — oqHa U3 KpyNMHEUIINX MUPOBBIX PEIUTUH, B IEPEBOJIE C apaOCKOTO SA3bIKa
O3HAYaeT «roauynHeHue Bose boray.

Mycynbmanka — )EHIMHA, UICTIOBEAYIOIIAsl UCTIaM.

Ilapannenvuvie coobuwecmea — TEPMUH, UCIOJIB3YyeMbId B OOJIBIICH CTENEHU B
3amajiHoN COILIMOJIOTUH, TOJIUTOJIOTHH M KYyJbTYpOJOTHH, 0003HauYaromui (QeHoMeH
CYILIECTBOBAHUS COOOIIECTB BHYTPU HAIIMOHAIBHBIX TOCYAApPCTB, KOTOPBIE IIJIOXO
KOHTAKTHPYIOT, COXPaHsIOT COOCTBEHHbIE HAIIMOHAIbHBIE 00bIYau U TPAAULIUU, KYJIbTYPY
U BEpy.

lllapuam — KOMIUIEKC MpEANUCaHUM, 3aKpEeIUICHHbIX Mpexnae Bcero Kopanom u
CyHHOH, KOTOpBIE OMPEAENSAIOT YOEKICHHs, (POPMHUPYIOT MOpaIbHbIE IIEHHOCTH U
PEJIMTHO3HOE CO3HAHHE MYCYJIbMaH, a TakK)K€ BBICTYNAIOT MCTOYHMKAMH KOHKPETHBIX
HOPM, PETYIUPYIOUIUX UX TTOBEJICHHUE.

Cypa — apabckoe cioBo, obo3Havaroniee oy u3 114 rinas Kopana.

Kopan — cBsiiennast kaura MmycyiibMas, nepenansas [Ipopoky Myxammeny B Buje
oTKpoBeHui B Mekke u Meaune mexay 610 u 632 rogamu.

Cnucoxk JuMTepaTypbl BKiItoyaeT 172 HauMEHOBaHHS: CIPAaBOYHUKUA WU
HOpMAaTHBHBIC JIOKYMEHTHI, IHCCEpTallMM W aBTopedepaThl, KHUTU M CTaTbU Ha
aHTJIMHACKOM, apabCKOM U PYCCKOM SI3bIKax, OHJIAaH- U 0dJIaitH-pecypcChl.

CTpyKTypa [uccepTallMOHHOTO uccienoBaHus. Jlucceprauus COCTOUT U3
BBEJICHUS, TpeX TJaB, AEBATH NaparpadoB, 3aKIIOYEHUS, CIHCKA HCIOJIb30BAHHON
JTUTEPATYPHI.

1. OCHOBHOE COAEPXAHUE PABOTHBI

Bo BBeaeHun 000CHOBBIBaeTCS aKTyalbHOCTb M HOBM3HA TEMbI, aHAIU3UPYETCS
CTENEHb €€ M3YyYEHHOCTH, ONPEIENSIIOTCS LeJdb U OCHOBHBIE 3aJlaud, 00OCHOBBIBACTCS
TEOPETUYECKAs U MPAKTUYECKAsl 3HAUMMOCTb UCCIIEOBAHMUS.

I'maBa 1 «CpeacrBa m™accoBoii wuHpopManuM 3amagHbIX CTPaH H
(popMupoBaHUe CTEPeOTHIIHOIO0 OOpa3a HMcCJaMa» COCTOMT M3 Tpex maparpados:
«Mcropruyeckue Npeanochuiku GOPMHUPOBAHHS CTEPEOTUITHOTO 00pa3a MyCyJIbMaHHHA B
MEAHMANpPOCTPAHCTBE 3amaJHbIX CTpaH», «CTepeoTHnHbI o0pa3 apaboB M uciIama B
mequaauckypce CIIIA», «CrepeotumnHubiii o0pa3 ucimama u apaboB B €BPOIEHCKOM
MEIUAANCKypCce B LIETIOM U BennkoOpuTaHUM B HACTHOCTHY.

[lonsiTue  MbicaeoOpaza WM CTEpEOTHNA  3apOAWIIOCH U MOJIYYHIIO
pacrnpocTpaHeHHe B 3alaJHOM HaydyHOM JnuTepaTrype, MpeXkae BCEro B COLMAIbHOU
IICUXOJIOTHH, TIOATOMY CJIEIYET PACCMOTPETh, KAKOE MECTO JAHHOE MOHATUE (B CBOEM
A3BIKOBOM M TEPMUHOJIOTHYECKOM 3HAUEHHUSAX) 3aHUMAET B 3alaJHOM MEAHaJIMCKypce.
Heo0xoaumMo oTMETUTH, UTO 3amagHble aBTOPHI UCIOJIB3YIOT AJIsl €r0 0003HAuYeHUs P
TEPMHHOB. B aHrmmicKOM s3bIKe ISl 3TOrO Yallle BCEro HCHOJB3YIOTCS TEPMUHBI
CUMHIK» U «CTEPEOTHUID».

CnoBO «MMHIXK» BOCXOIUT K JIATUHCKOMY KOPHIO 1mago OT IJiaroja imitari
(moapaxatb, U300paxaTh) U, CIEI0BATENIbHO, O3HAYAET MOApPaKaHUEe UM N300pakeHue.
CnoBapr BeOcrepa uHTEpHpEeTHpPYET €ro Kak «MBICIICHHOE IMOHSTUE, pa3feisieMoe
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YJIeHAMHU ONpENEJICHHOM TpYIIbl M yKa3blBalOIlee HAa OTHOLIEHUE 3TOM TpyHmbl K
KOHKPETHOMY 4€JIOBEKY UIIM IIPeAMETY» L,

UYro kacaeTcs «CTepeoTUIa», TO OHO BBEIEHO B 000pOT U3 00JacTH nonurpaduu u
O3HAYaeT nevyatHyro Gopmy — konuio u3 tunorpadckoro Hadbopa. CornacHo Bebcerepy,
CTEPEOTHI — 3TO «BEIIb, KOTOPasi COOTBETCTBYET CTPOrOMY WJIM OOIIEMY CTaHIapPTY» WU
«CTaHAAPTU3UPOBAHHBIM MBICICHHBIM 00pa3, pa3fenseMblii WIeHAMU TPYMNbl U
MPEACTABISAIONINM CO0O0I YNPOIIEHHOE MHEHUE, MPeAyOekACHUE WIM HEKPUTHUECKOE
cyKaeHue»'?,

Tepmun «ctepeotun» umeeT Oosee Y3KUM XapakTep, MOCKOJIbKY 00O3HadaeT
YCTOMYMBBIE TICUXMUYECKHE 00pa3bl, XapakTEepPU3YyIOUIUMECS HEU3MEHHOCThIO U
yropoliieHueM BocnpusTus. Kak mpaBuiio, CTepeoTHN BBICTYIAET CIEAYIOIIUM 3TaroM
(dbopMUpPOBaHUs YCTONUMBBIX ICUXUYECKUX 00PA30B JIt0IeH, MPEAMETOB U COOBITHIA.

[To ompenenenuto poccuiickoro asropa A. B. Ilaenosckoii'®, mosepxHOCTHBIE
CTEpPEOTUIIBI — O3TO TNPEJCTAaBICHUS O KOHKPETHBIX JIIOJAX, OOYCJIOBJICHHBIE
HMCTOPUYECKOM, MEXIYHApPOJHOM, BHYTPUIOJUTUYECKONM CHUTyalluel WU APYTHUMHU
BpeMeHHbIMU (hakTopamMu. OHU MEHSIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT CHUTyallud B MHPE U
oOmiecTBe. DTO, Kak MPaBHIIO, OOpa3bI-NIPEICTABICHUSA, CBSI3aHHBIE C KOHKPETHBIMU
HUCTOPUYECKUMHU peasiusaMu. UTo KkacaeTcs riryOMHHBIX (IEPBUYHBIX ) CTEPEOTUIIOB, TO OHU
YCTOWYUBBI, HE HU3MEHSIIOTCS C TEYEHUEM BPEMEHHU, MEPENaAlOTCsl U3 IOKOJEHUS B
MOKOJICHUE M BOCIPUHUMAIOTCA KaK PEealbHOCTh, «Ouonormueckuit axt». ['myOokue
(mepBUYHBIE) CTEPEOTHUIIHI CHOPMUPOBATINCH OYEHDb JAaBHO.

Hccnenosarens Adud ans-byHu noapoOHO U3ydm psifl 3araqHbIX SHIIMKIONEIUH,
9TOOBI BBISIBUTH NMPUCYTCTBYIOIIUN B HUX CTEPEOTHUIHBIM 00pa3 apaboB. s 3TOro
YYEHbId TpoaHanu3upoBan bpuranckyro, EBpenickyro, bonbiiyro COBETCKyr0 H
OpaHniry3ckyto sHIEKIoNneAnH. OH 0OHAPYKUII, UTO BCE STH YHIMKIONEANN HE OTPAXKAIOT
CJIO’)KHYIO HCTOPHIO U CaMOOBITHOCTH apab0-MyCyIbMaHCKOTO Mupa (0COOCHHO apaOCKUX
CTpaH 3a npeaenaMu ApaBUICKOTO MOTYOCTPOBA) CO BPEMEHH TMOSBIICHHUS HUcIama.

B cBoto ouepenp yuensiit 3usig AOy ['yHeliMa oTMeTHII, 4TO OPUTAaHCKOE ar€HTCTBO
Mo 00pa30BaHUIO CO3JaeT HCKaXCHHOE TIpeJAcCTaBicHHEe 00 wmciame u apabax. B
bpuTaHCckoN SHIMKIIONIEINH, 110 €T0 CI0BAaM, TOBOPUTCS, 4YTO MyXaMMe «IIPETEHI0BAID)
Ha poJib MPOPOKA, MOCITAHHOTO AJIJIAXOM, OH BETMYANIINKA 1 TOCIEAHUIN U3 MPOPOKOB, a
apa0bl MOKJIOHAIOTCS MyXaMMeLy M BEpAT, 4TO MHUp ObLI CO31aH U3 cBeTa Myxammenals,

Henmn Jluapo, pemakrtop @PpaHIy3CKOM SHIMKIONENNH, HaspiBaeT IIpopoka
MyxamMmena «aHTUXPUCTOM, YOMIIEH, MOXUTUTENIEM >XEHUIMH M 3JEUIINM Bparom
cBoOomHOTO pasyMayn. Kuura «Vcropus uenoBeuecTBa: HaydyHOE U KyJIbTYpPHOE
passutre»'®, onyomukosanHas JOHECKO, xapakTepusyeT MCIaM KakK «OKIEKTHYHYIO
CMECh €BPEUCKHX W XPUCTHAHCKUX BEPOBAHH, MOTOJHEHHYIO S3BIYECKHUMH OOBIYasIMH
apaboB, KOTOpbIE UCJIaM YBEKOBEUWJ KakK TIUIEMEHHBbIE pUTyajbl, MPHIAB WM
JOKTPHHAIBHYIO CHITy. .. »5,

1\Webster New Collegiate Dictionary. Spring Field, Mass: G. and C. Merriam Co. 1977. P. 571.

|bid. P.1141.

13 MMaBnosckas A. B. DTHUYECKHE CTEPEOTHIIBI B CBETE MEXKYJIbTypHOH koMMyHukauuu // Bectnuk MIY. Cep. 19.
JIMHTrBUCTHKAUMEXKYJIbTYpHasikoMmMyHuKalws. 1998, crp.101-104.

147Ziyad Abu Guneim. Zionist control of the world's media. Amman: Dar Amman, 14/04/1984. P. 116 (in Arabic).

15 History of humanity: scientific and cultural development. VII: The Twentieth century. URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000147371

18Cit. Ex: Ziyad Abu Guneim. Zionist control of the world's media. Amman: Dar Amman, 14/04/1984. P. 116 (in Arabic).
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B BbputanckoMm cioBape BCEMHPHOW MCTOPHM Mbl YUTAEM, UYTO MEXIYHApOIHAS
Maduo3Has CceTb HMMeEeT apaOCKkue KOpHH, a KpWUMHUHajdbHas apaOckas Harypa, HE
THYIIAIOIIAsACS TpabexkaMu U yOMHCTBaMH, SKOOBI MOATBEPHKIAET ITOT Te3ucy’.

Uccnenosarens Anb-Kazzas eme B 1979-1980 rogax nposen yriyOieHHBIN aHaIU3
y4€OHUKOB 110 BCEMUPHOU UCTOPUH, KOTOPHIMU MOJIH30BATUCH YUUTEINS CPEIHUX LIKO B
IBYX amepukaHckux mtarax — Kamudopuuu u HeOpacke, a Takke B aMepUKaHCKON
croimie Bammurrone. [lo stomy moBoxy Aub-Ka33a3 BbICKa3an ISITh OCHOBHBIX
3aMEYaHUU:

Bo-nepBbiXx, B 3TuX yueOHMKax 00 uHCIaMe TOBOPUIIOCH OYEHb CKYNO M
MOBEPXHOCTHO. B HUX OblIa mpencraBiieHa Kpatkas HHGOpPMALIUS O CTOJIAX HCJIaMa U
OCHOBHBIX TNPUHIMIIAX Y4YeHUs, a Takxke Obul ynmomsiHyT IIpopok Myxammen. B stux
yuyeOHHMKaX HHYEro He cooOLIaioch O BKJIAJE MYCYJIbMaH B OOLIEMHUPOBYIO KYJIBbTYpY,
HOJIHOCTBHIO HTHOPUPOBAIKUCH JOCTHKEHUS UCIIAMCKOM IUBUJIN3ALIUY B HAYKE, MEIULIMHE,
¢unocopunu. Huuero He Obu10 ckazaHo o 700-71eTHEM HCTOPUU MYCYIBMAHCKOIO
npasieHus B Anb-AHzanyce.

Bo-BTOpBIX, B 3TUX Yy4eOHHMKAaX HCJIaM Ha3bIBAJICS «MAaroMETaHCTBOM», U ITO
Ha3BaHHE MPEIIOIaraeT, YyTo MycyJbMaHe BocnpuHUManu Myxammena kak bora wim
00KeCTBO, UTO HE COOTBETCTBYET JI€HCTBUTEIILHOCTH.

B-TpeTbux, HEKOTOpbIE U3 3TUX YUEOHHMKOB cojaep:kainu uzoOpaxenus IIpopoka
Myxammena®® ¢ KOMMEHTapHAMHU U TOSCHEHUAMH K HEM.

B-ueTBepThIX, B yU€OHMKAaX HEMOMEPHO MHOIO BHUMAaHHS YJEJSIOCh BOSHHBIM
BOIIPOCaM B UCJIaM€, MHOTO TOBOPUJIOCH O JIKUXaJe («CBAILLIEHHOM BoiiHE»). B onHOM U3
y4eOHUKOB, Hampumep, Obuta Takas ¢pasza: «Bompeku yuenuto Xpucrta, Myxamman
MPOCJIABIISIT TO, UTO OH HA3bIBAJ «CBSIICHHON BOMHOW».

B-natbIx, B 3TUX y4€OHMKAaX FOBOPUIIOCH, YTO KEHIIHUHBI B UCJIAME JIMILIEHBI BCEX
paB U yrueteHbl. HekoTopble aBTOpPBI YTBEPkKAAIH, YTO KEHIIMHBI U JIEBOYKH E€IAT
TOJIBKO OOBEIKH CO CTOJIa MY>KUHMH U CHIHOBEU, MaJbYMKOB MPUYYAIOT BUIETh B CBOUX
MaTepsX JHIIb CIIYKAHOK, a IEBOYEK HE «OTHOCAT» K AeTaM™®.

B coBpeMeHHy10 310Xy cpeicTBa MacCOBOM HH(OPMAIUHU MPUAAIN ITOH ITpolIemMe
KaueCTBEHHO HOBOE W3MEPEHHE; OHU B3I Ha ce0s (YHKIHUIO MOMyJIIpU3aluu
MCKQKEHHBIX CTEPEOTUIIOB 00 apabax M uciame, chOPMHPOBAHHBIX BOCTOKOBEAAMH,
MOJIUTUKAMH W HEKOTOPHIMH  TPEJCTABUTEISIMU  aKaJIEMHYECKOTO  COOOIIECTBA.
biarogapst mmpoTte cBoel ayuTOpHH, IPUBJIEKATEIIbHOCTH U BIMAHUIO 3anaansie CMU
CMOTJIU [TPEBPATUTh UCKAKEHHOE CTEPEOTUITHOE BOCIIPUATHUE UCTIamMa U apadoB B IPEIMET
MOBBIIICHHOTO BHUMAHMS 3aM1aIHOTO YeoBeKa. Apalbl U UciIaM — 0COOEHHO BO BpeMeHa
KpHU3Hca — CTaJId TeEMOU OpyMOB U 00IIECTBEHHBIX e0aToB. [103TOMY MOKHO TOBOPUTH
0 siBHOI HeratuBHOU posit CMU B yKOpEHEHUH CTEPEOTUITHBIX MPECTaBICHUI 00 apadbax
Y HCJIaMe€ B 3aI1aJHOM CO3HAHUH.

JIr000i1 yueHbIi, aHATM3UPYIOITNI BEKTOPBI CTepeoTUnu3aiuu B 3anaaasix CMU,
JIETKO 3aMETUT, YTO HU OJHA U3 PEJIUTUMN, HTUBUIN3ALNNA U HALUI HE SBISETCA 00bEKTOM
TaKOW CHUCTEMATHYECKOW U IeJIeHaNpaBleHHON (aibcuduKanuy, Kak uciam U apaosbl.

Ybid. P.117.

18 [IpuMm.: m300pakeHHss MyxamMMmesna W BCEX OCTAIbHBIX IPOPOKOB B HCIAMCKOW Bepe 3alpemieHbl HCYUTAIOTCS
HNIO0JIOITIOKIIOHCTBOM

Jarrer A. The Treatment of Arabs in US social Studies Textbooks: Research Findings and recommendations // Ghareeb
E. Split vision ... PP. 369-380.
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MoxkHo 0e3 mpeyBenu4YeHHs CKa3aTh, YTO MOCTOSHHOE MX MCKaXXEHUE B COBPEMEHHBIX
3anagHeix CMMU — sBneHrE YHHKAJIBHOE IO CBOEH MPUPOAE, MOTUBALIMMU U PE3YJIbTATaM.
B 10 xe BpeMsi 3T0 cienuduueckoe sBiieHue aOCOTIOTHO OTJIMYAETCS OT IPYTUX MOMBITOK
CO3JaHMsI UCKAXEHHBIX 00pa30B JIPYTMX HAPOJAOB KaK MO KOJIWYECTBEHHBIM, TaK U IO
Ka4eCTBEHHBIM TapaMeTpaM.

KommuiekcHbli B3I Ha 3TO sIBIeHUE YOEXKIaeT HaC B TOM, YTO PAKTHUYECKU BCE
0e3 wuckmoueHus: 3anagHbie CMU ydacTBOBaJii B CO3MaHMM W PACTIPOCTPAHEHUU
HEraTUBHOTO cTepeoTuna o0 apabax u uciname. Mcnonb3yroTcs Bce KaHajibl — KHUTH,
neyarb, paguo U TEJIEBUACHHE, TeaTp, Mpo3a M mod3us. Mcrnonb3yloTcs BCe KaHpPbI
uH(}OpMaIU: HTHTEPBbIO, 3aMETKa, KOMMEHTApUI, KapuKaTypa, Cepral u T. [I.

DTO sBJICHHE OXBAThIBAET BCE CJIOM OOIIECTBA, JaXe TaKue 0Opa3oBaTelIbHbBIC
YUPEKICHUSI, KAK YHUBEPCUTETHI U aKaJJIEMUUECKUE YUPEKIEHUS, KOTOPbIE TEOPETUUECKU
JOJKHBI ObITh OOBEKTUBHBIMU U HEMPEB3SATHIMHU.

B nHamem uccnenoBannn 3anaaasix CMU MBI orpaHuYMMCs aHaJIU30M OCHOBHBIX
CPEIICTB, UCHOJIb3YEMbIX ISl CO3/IaHUSI CTEPEOTHUIIOB, YTO IMOMOKET HaM MOHSTh CYTh
stux CMU 1 x0T14 ObI B 001IMX YepTaX OLEHUTH CTENEHb UX BIMAHUS Ha OOIIECTBEHHOE
co3HaHue. Mpbl OrpaHMYMBaeMCsl CpEACTBAMU MacCOBOW HWH(GOPMAIMK HECKOJbKHUX
3amaiHbIX CTPaH, UMEBUIMX 0CO00€ BIMSHUE B MYCYJbMaHCKUX CTpaHaxX U 3aHUMAIOLIUX
BAKHOE MECTO B MHpE IO C€H JIeHb; TAKMMM rocyiapcrBamu spisgroTcss dpanuus, HO
rnaBabiM o0pazom CIIIA, Benukobputanuss u Kanaga. Uto kacaercst mpecchl Ipyrux
3amajHbIX CTPaH, TO OHA B JUCCEPTAIMHN pAaCCMAaTPUBATHCS HE OYyIeT.

3amagasie CMU nunnyT He 000 BceM, Kak IPUHATO CYUTATh. [IUITYT TONBKO O TOM,
YTO MPUHOCHUT KOMMEPUYECKYIO BBITOAY W YKJIAABIBAECTCA B ONPEACICHHBIA CTEPEOTHII.
NHbIMH clIOBaMH, MBI HMEEM [€J0 C TE€M, 4YTO MOYHO Ha3BaTh TEXHOJIOTHEH
MIEPMAHEHTHOW «CKPBITOW LIEH3YpbD», 3aMaCKUPOBAHHOM MOJI CHIOMUHYTHbBIE MHTEPECHI
WJIM YK€ CYILIECTBYIOLIEE MHEHUE, B TOM YHCJIE CTEPEOTUITHBIE O0Pa3bl.

OOpatuMcs K pe3yibTaTaM HUCCIENOBaHUS, MPOBEACHHOTO JOKTOPOM OH3a0eT
[Tyn?°. TIpocMarpusas Beimycku The Guardian u The Times 3a 5 e, ona namuia 6000
CTaTei, MOCBSIICHHBIX UclaMy, 1 TOIbKO 800 13 HUX ObUIH MOCBAIIECHBI MyCyJIbMaHaM B
AHrnuy, B pe3yJIbTaTe 4ero ucjaaM CTall BBINISIAETh KAKUM-TO HHOIUIAHETHBIM SIBIIEHUEM
B cTpaHe. Hambomee uacThiMU UCTOPHSIMH O OpHTAHCKHX MYCYyJbMaHax OBLIH:
oOpazoBanue (B TOM dYHcIie MpoOIeMbl (PUHAHCHPOBAHUS WMCIAMCKHX IIKOJ), JCIIO
Canmana Pymiam, TpeGoBaHMsI 3aKOHA MPOTHUB OOTOXYIHCTBA, «(PYyHIAMEHTAIU3M» B
BenukoOputanuu, (QuHAHCHpPOBaHWE  MHOCTPAHHBIX  HMCIAMCKHX  TPYIITUPOBOK
OpraHu3alusIMH, JEHCTBYIOIMMHU HA OPUTAHCKOMN 3€MJIE€ U T€HIEPHbIE OTHOLLEHUSI.

Psa nonynsapubeix 6putanckux CMU, B Tom uncne The SundayTimes, The Sun u
Daily Mail, B nexabpe 2016 roga omy0IMKOBaIM MaTepUaibl O MOCIEIOBATEIAX UCIaMa
B CTpaHe. ABTOpPbl TEKCTOB CCHUIAJIMCh HAa JOKJIAJ OpUTAHCKOrO0 YMHOBHUKA JlyH3bl
Keiicu, kotopas mpoBena HCCIEIOBAaHWE PEIUTHO3HBIX W HAIMOHAIBHBIX OOIIWH,
npoxusarmux B CoequaenHoM Koponesctse.

«Mycynbmane B bputanuu BeayT HACTOJIBKO M30JIMPOBAHHBIN 00pa3 KU3HU, UTO
CUMTAIOT BenmukoOpHUTaHWIO WCIAMCKOM CTpaHOM, rie OOoJblnas 4YacTh HaceleHUs
pazzenseT ux Bepy. <...> MycyiabMaHe, KOTOPbIE )KUBYT B CBOMX OOIIMHAX U XOSIT B CBOH

25ee: Elizabeth Poole. Reporting Islam: Media Representations of British Muslims. 1. B. Tauris, 2012.
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y4yeOHbIE 3aBEJICHUS, CUUTAIOT, 4T0 75% HaceneHusi CTpaHbl — MYCYJIbMaHE», —TaKOh
OTPBIBOK M3 TIpeanonaraeMoro nokiana Keiicu mpusena The Sunday Times??,

MpI BUIeM OpUTMHANIBHYIO0 BepcHio Aokiaaa Keiicu, kotopas 6b1a ormyOamKoBaHa
Ha caiite npaButenbcTBa BenmkoOputanuu. CorinacHo OKYMEHTY, aBTOp IHcall HE O
PEUTUO3HBIX MEHBIIIMHCTBAX B CTPaHe, a 00 BhIXOALaX U3 A3uu, 0e3 MPUBSI3KA K KaKOM-
00 peNurumu.

[Tono6HBIE MIEU U CTEPEOTHUIIBI, IIUPOKO PACTIPOCTPAHEHHBIE B €BPOIMEUCKUX (B
yacTHOCTH, OpuTancknx) CMMU, crocoOCTBYIOT pazKUTaHUIO YyBCTBA BPAXKICOHOCTH K
MyCyJIbMaHaM B 00I1I€CTBEHHOM CO3HAHUHU €BPOIEUCKUX CTpaH. PykoBouTenu 3anaaHbix
CMMU ucnonb3yroT UX Kak Mpeyior AJis pa3BepThIBaHUS MPOIMAraHANCTCKUX KaMIaHUN
MPOTUB MyCyJibMaH. B pe3ylbrare co3maercsi «KOHCEHCYC» PAa3MYHBIX COLIMAIbHBIX
CJIOEB, CBETCKUX U PEJIUTUO3HBIX JBUKEHUM.

Bropasi riiaBa guccepranyu MOCBSILIEHA CTEPEOTUIIHOMY 00pasy Hcilama, €ro
MOJINTUYECKOMY U KyJbTypHOMy Biusinuto B XXI Beke. B rmaBe Tpu maparpada:
«CrepeoTunHpiii o0Opa3 wuciamMa U BIMSHUE TEpPpOpU3Ma Ha MPOTUBOCTOSHUE
MYCYJIbMAaHCKOTO Mupa W 3amnana», «DeHOMEeH COBpPEeMEHHOH wuciamMooOuu U €ero
MEPCHEKTUBBl B  QHTJIOCAKCOHCKOM  Meauaauckypce», «0OO0pa3 MycylbMaH B
AHTJIOCAaKCOHCKOM MEANAUCKYPCE».

Teopust CTEPEOTUINIOB MOJHOCTHIO OOBACHAET ACUMMETPUIO OTHOILLEHUN MEXIy
STHUYECKUMHU TPYyNIaMH, HMCTOKU TECOMOIUTHUECKOW TMPUBA3AHHOCTU U BPaXIbI,
CKJIOHHOCTb HallMOHAJIbHOW UEHTUYHOCTH K CAMO3alUTE.

Koraa Mbl roBopuM 00 3THOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIAX, Mbl IPEAIOJIATaeM, UTO
O0OBEKTOM CTEPEOTUIIUPOBAHMSI CTAHOBATCA IEJble JTHUYECKHE rpymmbl. [lpu
(GOpMHpPOBAHMN TaKUX CTEPEOTHUIOB JACAYKTUBHbIE M WHAYKTHBHBIE KOTHUTHBHBIC
MpoLecChl  JNEHCTBYIOT MapajlyiebHO; Mbl CKJIOHHBI CYIWTh O MPEACTaBUTENE
OIpEENICHHOIO ATHOCA, UCXOJS U3 NPEJCTaBICHUN O LEJIOM 3THOCE (IeAyKLHUs), U
KaXJ0€ HOBOE HAOJIOJeHHE 3a WHIUBUAYYMOM OIpEACNEHHOW HaIlMOHATbHOCTH
100aBIIsIeT BCe HOBBIE M HOBBIE YEPTHI K COOMpATENbHOMY MOPTPETY ATHOCA.

C 1990 roma B rpymnme S3THOKYJBTYPHBIX CTEPEOTHIIOB MPUHATO BBIACIATH
aBTOCTEPEOTHIIHI (TMPEACTABICHUE ITHOCA O ce0€) U TreTepoCTePEOTUIIb (ITPEICTaBICHNE
ATHOCA O APYTUX STHOCAX B CaMbIX Pa3HOOOPA3HBIX aCMEKTaX, TAKUX KaK KyJIbTYPHBIH,
reorpau4ecKuii, HUCTOPUYECKUE, TEOMOJIUTUYECKUE, PEIUTHO3HBIC, TYPUCTHYECKHE,
YKOHOMHYECKHUE, COIMOKYJIbTYPHBIE, TACTPOHOMUYECKHUE U Jp.). B 11eom aBToCcTepeoTH
XapaKTepU3yeTcs MOJIOKUTEIbHON MOJAIbHOCTBIO U 3HAYUTENbHOU AeTanu3anuent. s
reTepOCTEPEOTUIIOB, HAIIPOTUB, TUIIUYHBI MPEUMYIIECTBEHHO HETaTHBHbBIC BHIPAXKECHMUS,
CXEMaTH4YHbIE, TCHJICHIIMO3HbIC, HEMOIHbIC, HHBEPCUBHBIE. OHAKO CIENyeT OTMETHTD,
YTO B OCHOBE T'PYNIOBOM CTEPEOTHUIM3AINU JISKUT OMHApPHAS OMITO3UIIUS «MBbI/OHI.
[IpencraBienue o «Hux» nuddepeHIpyeTcs B 3aBUCUMOCTH OT psifa (akToOpoB U OMbITA
KOHTaKTOB MEXy STHOCAMH, UX OOIIEH UCTOPUHU B MEIUANIPE3CHTAIIHH.

CTpyKTYpHO 3THOKYJIBTYPHBIN CTepeoTHN MOJ00€H J000MY aHTPOIIOCTEPEOTHUILY,
MOCKOJIBKY COJIEPKUT KOTHUTHUBHBIA, a(EKTUBHBIA U BOJIEBOM KOMIOHEHTHI. Eciu
3HaHHWE 00 STHUYECKOW MPUHAIICKHOCTH JOMUHHUPYET HAJl IMOLUSIMH, aKTyaTH3UPYETCS
KOTHUTHUBHOE SApO cTepeoTuna. J[ns 0003HaUeHUsS TaKOTO pPaldOHATM3UPOBAHHOTO

2L Alice Thompson. The Tories are embracing education apartheid/The Sunday Times. May 31, 2017. URL:
https://www.thetimes.co.uk/article/tories-are-embracing-education-apartheid-nfgt3ckeér
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JIOCTOBEPHOTO CTEPEOTUITHOTO MIPEACTABICHUsI 00 3THOCE MBI IIPEJIaraéM MCIO0JIb30BaTh
HIOHATHE «COLMOTUIIN??,

OMolsl, TOTJIOMIA0IIAas KOTHUTUBHBINM KOMIIOHEHT, MOKET HAallPaBUTh CTEPEOTHUIT
B KceHodoOHoe pycno. KcenodoOus mposiBaseTcs Kak OINACHOE COIHMAIBHO-
MICUXOJIOTHYECKOE SIBJICHWE, TaK W KaKk MeanadeHOMEH, KOTOPBIM TaKKe MOYKET MMETh
JECTPYKTUBHBIC MOCIEACTBUS 7151 o0mmecTBa. [Ipu aToM Hanbosee omacHBIMUA CTAaHOBSITCSI
CTEPEOTHUIbI, BKJIIOYAIONIME JKCOPECCUBHBIA  BOJICBOM  KOMIIOHEHT, TO €CTh
MOBEJICHYECKYI0 YCTAaHOBKY, ONPEACISIIONIYI0 HE TOJIbKO YCTAaHOBKY, HO U
HEIMOCPEACTBEHHOE JEHCTBHE MO OTHOIIEHUIO K 00bEKTaM CTEPEOTUITUPOBAHUS.

AHaIu3 dTHUYECKUX CTEPEOTHUIIOB JOKA3bIBAECT, YTO OHU SIBIISIOTCS PE3YJIbTATOM
STHOLECHTPUYECKOW PEAKLHH, TOMBITKU OLEHUBATH APYTUX JIIOAEH TOJBKO C MO3WIUU
COOCTBEHHOW  KyJIbTypbl. JI100OW ATHHYECKH MAapKHUPOBAHHBIM  MEIUAIUCKYpPC
UMIUTUIIMTHO WJIM SKCIUTMIIMTHO COJIEPKUT MHCTPYKIIMU MO CTpaTU(UKAIIMKN peauil mo
MPUHIUITY «CBOU-UYKOM.

KcenodoOckue HacTpoCHHs MPOSBISAIOTCS B MYOTUITUCTHYECKUX TEKCTaX 4epe3
OTJICTIbHBIE CTEPEOTHUITHBIE 00pa3bl WM, COOTBETCTBEHHO, IMOJTHOCTHIO MOJISIPU30BaHHBIC
Matepuaisl. JKypHaIuCTCKUEe MaTepUaibl BECbMa PEMPE3ECHTATUBHBI B MJIaHE BBISICHEHUS
TOHAJIBHOCTY OTHOIIEHHUS NPEACTABUTENEN OAHUX ITHOKYJBTYp K Apyrum. Kak otmMeuaer
HCCIIeIoBaTeNlb CTEPEOTHIHBIX (GOpM HClaMa B aMEPUKAHCKOM MEIMaJIUCKypCe,
«COYETAaHUE M3YYECHHUS CTEPEOTUIHBIX ATHUUYECKUX HOMHUHAIMA U MX MAHUIYJISITUBHON
coctaBisifonieil Ha wmartepuaniax CMMUM  mo3BoJiI€T MPOCHEAUTh HaBS3bIBa€MbIC
MPEB3STHIE B3IJISIAbI AHTIIOA3BIYHBIX YMTATEIBbCKON U KYPHAJIUCTCKOW ayJUTOPUHU IO
OTHOIIEHUIO K JIPYTUM JTHUYECKHUM, KYJbTYPHBIM WM PEJIUTHO3HBIM TpYyIIam,
CUUTAIOIIUMCS «IY>KHUMI» 3TOMY OOIIECTBY, a TAKXKE OTMETUTDH CKPBITOE BIIUSHUE TaKUX
HOMUHAIMH, B3MVISIOB Ha «IPY3€i», U3yYUTh MEXaHU3MbI (DOPMHUPOBAHUS COITHATBHBIX
npeapaccyakon?s,

XapakTepHOU YEpTOM TETEPOCTEPECOTUIIMPOBAHUS B CPEACTBAX MacCOBOM
nHopMaIu  SABIISETCS aOCOJIFOTHAS TACCUBHOCTh OOBEKTa CTEPEOTHITMPOBAHUS;
«IIpyroe» He BIUAET Ha MPOIIECC €ro CTEPEOTHITHOW 0O0paOOTKH M PEIPE3CHTAlUU, YTO
OTKPBIBAET JIOCTATOYHO IIMPOKHWE BO3MOKHOCTH JJISI MHBEPCHUM U MaHUITYJSATUBHBIX
MIPOSIBJICHUN.

HeympaisseMoCcTh MeIMAIUCKYpPCUBHBIX MPAKTUK IO CO3JAHUI0 CTEPEOTHUITHBIX
oOpa3oB wucinama B OOmmMpHBIX amepukaHckux CMMUM nukTyer HEOOXOAMMOCTH
MOCTOSIHHOTO MOHUTOPHMHIA W aHaJIW3a OMNPEJECICHHOTO TEKCTOBOTO MOTOKA A
MPEIOTBPAIICHUS HEraTUBHOTO PEMYTAI[MOHHOTO W HWMUJ/DKEBOTO BIIMSHUAS Ha
TEOMNOJIUTHUKY.

CrepeoTunuzaiys 3a4acTyl0 TPOSIBISETCS Ha YPOBHE OIEHOYHBIX KIIUIIIE,
BIIMSIFOIINX HA aKCHOJIOTMYECKYIO CTPYKTYPY MCIAMCKOTIO HappaTUBa U MOJISIPU3YIOIIUX
BOCIIPHUSATHE JIaXKe, Ka3aJoCh Obl, HEUTPATBHBIX TEKCTOB. TaKUMU KIIHIIIE SBIISIOTCS TaKHE
dpa3pl, Kak «HMCIAMCKUM DJKCTPEMU3M», «HUCIAMCKHN TEPPOPUIMY», «HUCIAMCKUN
dbyHIaMEHTAIU3MY, «PATUKATBHBIM UCIIAMU3MY» U T. 1.

22 Cm. noppo6Hee: Tapajnos I'.T. DTHonorus. Yue6uux ans By308 M.: TTpoekt. 2002. 352 c.
ZEl-Aswad E.S. Images of Muslims in Western scholarship and media after 9/11. Digest of Middle East Studies. 2013.
22 (1), p. 39-56
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[Ipy 3TOM BO3HHKAeT «IMOPOYHBIA Kpyr»: BhicKazbiBanuio CMMU 00 uciamckom
AKCTPEMU3ME MPUJAETCS JIETUTUMHOCTh OJilaroiapsi MO3UTHUBHBIM HAyYHBIM OIICHKaM
ATOrO SIBJICHHUSA, KOTOpPbIE, B CBOIO OYEPEb, 3aUMCTBYIOT HEraTUBHbIE (pa3bl 00 Hciame
13 TOBCEIHEBHOIO AUCKypca. B 3TOil CBSI3U, HECOMHEHHO, MO3UTUBHBIM MOMEHTOM
apisiercs npuHatoe Konrpeccom CIIA pemieHue Ha3BaTh MCIAMCKUR TEPPOPHU3M
«aHTUUCIAMCKOM  JIeATENbHOCTBIO», a  MCIAMCKUX  (paHATUKOB —  JIIOJIbMH,
«3aHUMAIOIMMHUCS AHTUUCIAMCKOM eI TENbHOCTBION.

[Ipaktnuecku B «moBecTke gHsS» MHpoBbIX CMU Tema wucnamodobun mo-
HACTOSIIEMy YKOpeHuiach mocie TepaktoB 11 centsOps 2001 roma, BBI3BaBIIUX
MOCTEINEHHBIN IepecMOTp oTHOWEeHu Mexay CIHIA u ncmaMCKuM MHpPOM.

Conmanbabie (yHKIUUA CTEPEOTHUIIOB, onocpenoBaBiux ocsenieHne B CMU u
OOIIECTBEHHOE BOCTIPUSITHE COOBITUI «YepHOTr0 BTOPHUKA», BO MHOTOM COOTBETCTBYIOT
unesm [. Taiidens, koTopble OH BbICKa3ajd OTHOCHTEIHHO CTEPEOTHUIIOB €Ille B Haydaje
1980-x ronos. To:

- 00BSICHEHUE CYIIECTBYIOIIMX OTHOIIEHUM MEXy TPYNIIaMH, B TOM YUCJE MOUCK
MIPUYUH CIOKHBIX U TPATUYECKUX COOBITHIA;

- 000CHOBaHHE CYIIECTBYIOIIUX MEXKIPYIIOBBIX OTHOIICHHUM, HalpuMep
JNEUCTBUM, KOTOPBIE BBINOJIHAIOTCS WIM IUIAHUPYIOTCS I0 OTHOLIEHHWIO K BHEUIHUM
rpynmam?,

Ha namm B3risia, kK 9TuM QyHKIMSM clieqyeT 100aBUTh €Ile OJHY. JTO aJanTUBHAS
GYHKIMS CTEpeOTUNH3AIMK, HalpaBlieHHAass HAa MacCOBOE CO3HAHHE, KOTOpoe ObLIO
MOTPSICEHO HEOOBIYHOCTBIO M KECTOKOCTHIO COOBITHM M HECIIOCOOHO BOCIPHUHHMMATH
MIPOUCXOIAIIIEee BHE NEHCTBUS (DOPMABHBIX U COACPKATEIBHBIX JIEMEHTOB MIPEIICICHTA.

[TocTpoeHre KaTEropuagbHOIO MPOCTPAHCTBA M3 KOHUENTOB, OTPAa)KaOIIHUX
COLIMAJIBHO  OOYCJIOBJICHHBIE  OXMJaHUA CYOBEKTOB CTEPEOTUIMPOBAHUS, €CTh
YCTaHOBJICHUE BJIACTHBIX OTHOLIEHUH HaJ «IPYTUMI», KOTOPbIE OOPEUYEHBI HA MOTYaHHE
U KOTOPBIM MOKET OBITh TO3BOJICHO TOBOPUTH TOJILKO B paMKaxX JOMHHUPYIOIIETO
MEJINaIUCKypca.

B Menuacpene MmosIBIASIOTCS CMBICIOBBIE KOHCTPYKIMH, BBITEKAIOIIUE W3 3TOTO
CTEpEOTHIIa, YTO KOCBEHHO yKa3bIBaeT Ha MPUYACTHOCTH MCJIamMa K OOBUHEHMSIM THUIIA
«KUXaJ TPOTHB HE3aBUCHMOM TPECChD»; «Ta30BbIM JKUXaMy; «HE(TSIHON IKUXany,
DKAXaTUCTBl B paro» Youra JUCHES; «IMOTPEOMTENbCKUMA JDKHXam» W «OOJBIION
JUKUXaa». 31€Ch YMECTHO BCIIOMHUTH ciioBa B. dpaHkna: «A€CTpyKTUBHAS, U3BpalllCHHAS
CTOPOHA «UEJIOBEUYECKOW MPUPOJB, KOTOPYIO MBI MOAABISIEM B ce0e, COXpaHSIET CBOE
BIIMSIHUE B )KU3HHU «JIPYTHX», TEM CAMBIM JEJIasi UX HE TOJBKO HUXKE «HAC», HO U ONACEH
IS HAC, HAIIEH KyJIbTYPBI, PACKL, PEIUTHU U TOMY TI0J0OHOTO» 2,

MenunactepeoTunuzanus MNPOUCXOJUT 3a CUYET OOBEIUHEHUS STHOHUMOB C
HETaTUBHBIMM  OLICHOYHBIMU  CYXJACHUSMH, TMPUIAAHUS WM  [POTUBOPECUYMBOU
HaIpaBJICHHOCTH.

B 2015 rony ENAR (EBponeiickasi ceTb NpOTHB pacu3Ma) NpoBejia UCCIeI0BaHNE
M BBUICHWJIA, YTO MYCYJIbMAHCKHE >KEHIIMHBI 4YacTO H300pa)kaloTcsd B CpEeACTBax
MaccoBO MH(OpMAIMU KaK yrHeTeHHas rpynmna. [lo uMmeronmmcst 1aHHBIM, HOIICHHE
xukaba Wi J000iW APYrol pemTuruo3HOM ONEXKIbl paccMaTpPUBACTCS CPECTBAMHU

24Tajfel, H. (1982). Social psychology of intergroup relations. AnnualReviewofPsychology, 33, 1-39.
B5CMm. noapobHee: Ppanki B. CTpajanus oT 6eCCMBICIEHHOCTH KHU3HH. AKTyanbHas ncuxoreparnus. HoBocuOUpCK:
Cubupckoe YHUBEPCUTETCKOE U3aaTenbcTBo, 2016. — 96 c.
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MaccoBOi nH(opMaIuu Kak (opMa HapyLIEHUS MPaB KEHIIUH, YTO B HETATUBHOM KIIIOYE
n3o0pakaer uciaam Kak penuruio. Yepes mmardopmel 3ampeiieHHbIXx B Poccun
COLIMAJIbHBIX CETe!, MyCYJIbMAHCKHE )KEHIIIUHBI YACTO CTAHOBSITCS 00BEKTAMH )KECTOKOTO
oOparreHust, CeKCUCTCKUX OCKOpOJICHUN U pazxkuraHus HeHaBucTu. CooO1maercs, 4To B
2015 romy 90% >xepTtB nciamopOOCKUX UHITMACHTOB ObUTH KEHITUHBI-MYCYyJIbMaHKaMH.
B oTuere Taxxe ynomuHaetcs, uto 64% OpuTtaHieB noiy4yaloT HHGopMaIuo o0 uciame
yepe3 CpelncTBa MaccoBOM HMH(OpMALMU, YTO MOXET OOBACHUTH, IOYEMY
OOIIECTBEHHOCTh BPAXKIEOHO OTHOCUTCA K MYCYJbMaHCKOW OOIIMHE, OCOOEHHO K
KEHIIUHAM.

Bbonee Tpetu mycynbman BennkoOpuTaHuu 3asiBIIIN, YTO TOJUTUKH YaCTO JIETIA0T
(¢aHatuyHble KOMMEHTapuu B ux azapec. B 2018 1. sKc-mpeMbep-MUHUCTP
BenukoOputanuu bopuc JIKOHCOH cpaBHWJI MYCYJbMAHCKUX JKEHIIMH B 4Yajape C
«TOYTOBBIMHU SIIIUKAMU» U «TpaOuTensiMu 0aHKOBY», UYTO, OAHAKO, BCTPETHIIO CHIIBHYIO
OTIMO3UIINIO CO CTOPOHBI OpuTanckux CMU.

Hayunsrii nuckypc o Biusauu CMU Ha popmupoBanre o0pa3oB U HASHTUYHOCTEH
B MacCOBOM CO3HAHMM BeleTcsa ¢ Hadaja XX BEeKa. YUEHbIE pacXoJsATCs BO MHEHMSX
OTHOCHTEIIHHO CHJIBI M XapakTepa Biusaus CMU Ha obmecTBeHHOEe MHEHHE. Ha mepBom
JTane HAy4yHOro JAMCKypca €ro Yy4YacTHHKM paccMmarpuBain BiaussHue CMUM  kak
JI0OCTaTOYHO MOIIHOE U CIIOCOOHOE U3MEHUTH MUPOBO33pEHHE 00mecTBa,

C. Anarac, XK. Taii, @. Jlemke BBenIM B HAy4YHBI OOOpPOT MOHATHSA «MHUpPHAS
KYPHAJIUCTHUKa» M «KPECTOHOCHAs JKypPHAJIUCTUKa». OTU MCCIEIOBATENIN TaKXKe
paccmatpuBaini CMMUM kak HMHCTPYMEHT BIMSHHUSL HAa 3aWHTEPECOBAHHBIE CTOPOHBI.
TepMHUH «KpECTOHOCHAS KYPHAIUCTHUKA, IO MHEHUIO aBTOPOB, ObLJT BBEJICH HE JI TOTO,
9TOOBI OCKOpPOWUTH XpUCTHAH, a JUIsI TOTO, YTOOBI MOJYEPKHYTh: TO, UYTO cenyac
npoucxogut B CMU — He BOEHHBIH KPECTOBBI MOXOJ, a ero HH(QOPMAIMOHHOE
nposiBinenne. OHu npunuik K BbiBOAY, uro CMU cramm opykueM U HHCTPYMEHTOM
YIPABIICHHS «IIACTBOM» ',

[locynapctBennass wuH(OpManMOHHAS TMONMTHKA TO (QopMmupoBaHuiO oOpasza
MyCYJIbMaHCKOM M HWCIAMCKON HIEHTUYHOCTH MOXKET BIMATH HE TOJHKO Ha ypPOBEHBb
HAIMOHAIBHON M30JSIMN HACEJICHUS, HO U HAa KOJWYECTBO M BUIBI TEPPOPUCTHUECCKUX
aTakK, UHTEHCUBHOCTh BEPOOBKH HOBBIX WJIEHOB SKCTPEMHUCTCKUX OpraHU3alui, ypOBEHb
TPpKIAHCKON CaMOUACHTHU(UKAIIMYA MYyCYJIbMaH — YPOBEHb YYBCTBA U BOCTIPUATHSA CEOS
rpaXIaHUHOM M ToMy mojo0Hoe. OgHAKO TMOJTHOLEHHBIX CTATHCTHUYECKHX JTaHHBIX H
Hay4HbIX UCCIEIOBAaHUM 1O ITUM BOMPOCAM HET.

B anrnocakconckux CMMU cyiiecTByIOT B2 OCHOBHBIX BEKTOpa, (POPMUPYIOMINUX
o0pa3 MyCyJIbMaHCKOW U MCTAMCKON UJCHTUYHOCTH:

1. 3anaaHblii BEKTOp CO3[a€T HEAPYKECTBEHHBIH UMUK, KOTOPBIA MOYKHO
BOCIIPUHUMATh MO3UTUBHO TOJILKO B KOHTEKCTE CTOJKHOBEHU MYCYJIbMAH C BIACTSAMU.

2.  CoOCTBEHHO, MYCYJIbMAHCKUH  BEKTOp, KOTOpBIM  MOAIEP>KUBACTCS
MYCYJIbMaHCKMMU OpraHu3alusaMu pa3inyHoro HampasieHus u B ux CMU, popmupyer
HE TOJIbKO MOJIOKHUTENIbHBIA 00pa3 MyCyJbMaHWHA, HO WU >KEJIAaeMYI0 HICHTUYHOCTbD,
MOCKOJIBKY MCJIaM UMEET MHOKECTBO TCUCHHM.

11Itommnka IT. BusyanbHas couonorus. dotorpadus kak MeTOJ uccieaoBanus: y4aeb. paspemenue. M.: Jloroc, 2007.
2Tut. mo: Apytionss [O. B. DtHocoumonorus: yuebHuK. mocobue ans Bys3os / 1O. B. Apytionsu [u ap.]. URL:
https://socioline.ru/pages/yuv-arutyunyan-etnosotsiologiya
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Amnanu3 caiita 6purtanckoii razersl Daily Mail?® nokaseisaer, uto B 3TOM nM3manMN
JOBOJILHO 4YacTO BCTPEYAIOTCA TEKCThl, B KOTOPBIX YIOMHHAETCS HCIaMCKas
NPUHAJIEKHOCTh FepoeB M3AaHus. bojee TOro, OH COAEPKUT TEKCTHI C MPOSBICHUSIMU
S3bIKa BPaXK/Ibl, HAPABJICHHbIE MPOTHUB JIOCH MYyCYyJIbMaHCKOTO BepoUCHOBeAaHUs. Mbl
otoOpanu TekcTbl 2010-2020 rogoB METOAOM CITy4aiiHON BHIOOPKHU C KJIFOUEBBIM CIIOBOM
«MmycyipMaHuH». Bceero Ha caiite 6onee 70 Thicay myONMKaIMi, coaepiamiux 3TO
KJIFOYEBOE CJIOBO.

Xots razety Daily Mail HeogHOKpaTHO OOBUHSIIM B pa3»KUTaHUU UCIaMOPOOCKHUX
B3IJIS110B, OHA IPOAOJIKAET MyOJIUKOBATh CTAThH, COJEPIKAIINEe pa3KUTaHUE HEHABUCTH B
OTHOUIEHUU MYCYJIbMaH.

B Tpetbeii riaBe auccepTalmoOHHONW pabOThI paccMaTpuBaeTcs TpaHchopmarius
obopaza mycynemanku B CMU BenukoOputanuu, CHIA u Kanmanel. B rmaBe Tpu
naparpada: «Ananmu3 TpaHchopManuu oOpa3a MyCyJIbMaHKH B MeAHMaTeKCTax
BenukoOputanumn», «AHanu3 tpaHchopmanuu oOpa3za MyCyJIbMAaHKH B MEAHATEKCTaX
CIIIA», «CrepeoTuriHoe npecTaBIeHUE O MyCyJibMaHax B kKaHaackux CMINy.

CeronHs COBpEMEHHAas JIMHTBUCTHKA CTaja YJESATh 3HAUUTEIbHOE BHHUMAHHE
mpo0jeMe COIHAIBHOTO TOjJa W €ro OTPaXEHWIO B JIMHTBUCTUYECKON CEMaHTHKE.
HecMoTpst Ha TO, YTO COLMANbHBIA U COLMOKYJIbTYPHBIM TIE€HAEp HE OTHOCUTCS K
KAaTeropusM SI3bIKO3HAHUSA, €r0 COJAEpPKAHUE MOKET OBITh PACKPBITO IYTEM aHajau3a
CTPYKTYpBI si3bIKa. [lepBOoHAYAIBHO TCHUXOJIOTHS BBEJA MOHATHUE «TEHIEP», OMpenemnsis
3TUM CJIOBOM COLIMAJIbHO-TICUXOJOTUYECKUI CTaTyC 4YeJIOBEKa C TOYKU 3pPEHHUs
MY>KECTBEHHOCTH WJIM >KEHCTBEHHOCTH. BakHasg ponb B pa3BUTUU U MOAJEPKAHUU
TeH/IEPHON CUCTEMBI MPUHAUICKAT CO3HAHUIO JIOACH. ['eHaepHOe CO3HaHUE TUYHOCTH
KOHCTPYHUPYETCS 32 CUET TOTO, YTO PACHPOCTPAHSIOTCS U COXPAHSIOTCSA COLUAIbHBIC U
KYJbTYpPHBIE CTEPEOTHUIIBI, HOPMBI, IPEANKUCAHNS, HAPYLIIEHHUE KOTOPBIX BJIEUYET 32 COOOM
«KapaTesIbHbIE» CAaHKIHZY,

Ha renaep mocTOSHHO BIMSIFOT HE TOJIBKO KYJIbTYPHBIC HOPMBI, yCTaHABIMBAIOIINE
00SI3aHHOCTH MYXYMH W KCHIIWH, HO W CcolHaibHas WHopMaIus, cooOIaromnas
OOIIIECTBY, HACKOJIBKO BEIMKA Pa3HUIIA MEXKIY MYXYMHOW U >KCHINUHOW. MHCTHTYT
CEMBbU B apab0-MyCyJIbMaHCKUX OOIIECTBAX MPEACTABIISET COOO0M MPOUYHYIO COIMAIBHYIO
CTPYKTYpPY, OCHOBaHHYIO0 Ha TaKMX IPABOBbIX HOpMax, Kak IpaBuiia Opaka U CEMbH,
MMYIIECTBEHHBIC OTHOIIEHUS, [IEPEMOHUSI OpaKOCOYETaHUs, KaJIbIM (BBIKYTT HEBECTHI),
JIETOPOKJICHNE, BOCIIMTAHUE JETEH, pa3aeneHue (PyHKIMI MEXTy MYXKbSIMU. U JKEHBI.
[IpaBuna u OCOOEHHOCTH CEMENHOW >KM3HM YETKO MPOMUCAHBI MIAPUATOM, a TaKXKe
YCTOSIBUIMMHUCS TPATUIMAMHU U 00bI9asiMu. Takum oOpa3om, 4ToObI pa3o0paTbcs B 3TOM
mpoOjemMe, 3amagHbIM  MCCIEAOBATENIAM HEOOXOJUMO XOpOIIo pa3OupaThCsi B
MOJIOKEHUSX MCIIaMCKOIO MPaBa, a TakyKe NCIAMCKUX Tpaauluax u oObruasx. Ha 3anane
KEHIIMHA pacCMaTpPUBAETCS BHE COLMAJIBLHOTO KOHTEKCTa, TO €CThb Kak OTAeJIbHAas
nuyHOCTh. OHA HE pacCcMaTPUBAETCS C TIO3UITMHN CEMbH, YTO MPE/IoIaracT HaJl0KeHUE Ha
KEHIIUHY  ONPEEICHHOW OTBETCTBEHHOCTM W  POJM, COOTBETCTBYIOLIEH ee
OMOJOTUYECKUM (PYHKIIHSIM.

Ha 3amame mpobOiema MyCyJbMaHCKHX KCHIIMH OOCYXTAaeTcsi BHE BCSKOTO
PEUTHO3HOTO KOHTEKCTa, TO €CTh WUTHOPUPYS IEHHOCTH W TIOJOKEHHS HCIIaMCKOTO

2Cwm.: Mail Online. URL: https://www.dailymail.co.uk/home/index.html
PTpunenko E.C. SI3bIk Kak CpeJCTBO KOHCTPYUPOBAHHMS IeHepa: aucc. ... A.¢unon. Hayk. Hwxuuii Hosropoa, 2005.
C.77.
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npaBa. HekoTopble rciaMcKie 3aK0HbI, pEryJIUpYIOIKe TPa)k1aHCKUI cTaTyc U OpavyHyo
KU3Hb, Ha 3arajie OOBABISAIOTCS MPOTUBOPEYAIIMMH IPUHIIUITY T€HIEPHOTO PAaBEHCTBA U
HapylaloMMU MpaBa XKeHIMH. [lo3TOMy 3THM 3aKOHBI Takke OBbUIM NpU3HAHBI
WHCTPYMEHTOM YTHETEHHs *EHIUH. Cpeau WHCTUTYTOB M TPaJAMIUH, OCYXKIAEMBIX
3anazioM, MOXKHO YBUJETh KajbiM (BBIKYI HEBECTHI), OTBETCTBEHHOCTh MYXXKUYHHBI 32
CEeMEMHbIE PACXOJbl, OCOOCHHOCTH HACIEIOBaHUS, POJM MaTepu U >KEHbI, OOLIYIO
CTPYKTYpPY CEMBbH, ITPABO MY>KUYMHBI HA Pa3BOJ CO CBOEH JKEHOW, MPUHIIUI ONEKH, BbIE3]T
TOJBKO C PAa3pEIICHUs] My»Ka U POJACTBEHHUKOB, MHOTOXEHCTBO, BOCHUTAaHUE JETEH
TOJIbKO >KEHIIMHON. B 3amagHpix o01ecTBax Npu3bIBalOT JO0OUTHCS MOJHOIO PaBEHCTBA
TMI0JIOB BO BCEX BOMPOCAX, a TAKXKE MPEAOCTABUTD KEHIIIMHAM IIPaBO JIejaTh a0OpT U Jaxe
BBIOMPATH TUIT CEKCYATbHBIX OTHOIICHHM.

Tem He menee, B CMU monysisipeH COBEPIIEHHO APYroil 00pa3 MyCyJIbMaHKH —
00pa3 TeppOPUCTKU-CMEPTHUIII, BO3HUKIIHA MOCIIE pENOpPTaka O 3aXBaTe 3aJI0’KHUKOB B
«Hopa-Octe», u KeHIIMHBI, Oopromieicss 3a ¢ortorpaduio Ha TacmopT B XupKade.
dopmupoBanue mogoOHbIX 00pa3oB B CMU Hens30ex)HO MPHUBENIO K PACIIPOCTPAHEHUIO B
OO0IIIeCTBE HETaTUBHBIX CTEPEOTHUIIOB B OTHOIICHUH MYCYJIbMAaHOK, YTO, B CBOIO OUYepe/lb,
MIPUBEJIO K MMOCTPOCHUIO «0o0pa3a Bparay.

B Menuarekcrax BenukoOpUTaHWM MOXXHO BBLACNIWUTH OTHAEIbHBIE BUIBI «A3bIKa
Bpaxabl». VX HCNONB3yIOT B CpPEACTBAX MaccOBOW HMH(OpPMAIUU MO OTHOLICHHUIO K
KEHIIMHAM-MYCYJbMAaHKaM, ITIOCKOJIbKY OHH:

- IPU3BIBAIOT K HACWJIMIO U TUCKPUMUHALIUU (SIBHBIE U 3aBYaJIMPOBAHHBIE);

- OIPaBAbIBAIOT UICTOPUUECKHUE CIIyYau HACUIIUS U AUCKPUMHUHALUY;

- CO3/Ial0T HETATUBHBIN 00pa3 KOHKPETHOM TPYIIIIHI;

- PacTIPOCTPAHAIOT BBHICKA3bIBAHUS O HEMOJHOIEHHOCTH TOW WJIM MHOU TPYMIHI (O
MOPAJIbHBIX HEJJOCTATKAX);

- YIOMHMHAIOT TPYIITy B LEJIOM WM €€ MPEICTABUTEICH B YHUZHTEIBHOM WU
OCKOPOUTETHHOM KOHTEKCTE (B TOM YHCIIe B KpUMUHAIBLHOW XPOHHUKE);

- CJIy’KaT OCHOBAHUEM JUIS 3asIBJICHUN O IPECTYIHOCTH TOW MJIM UHOM TPYIIIIBI;

- OOBUHSAIOT Ty WM UHYIO TPYIITYy B HETATUBHOM BIIUSIHUM HA OOIIIECTBO U CTPaHY,
MPU3BIBAIOT HE JIOMYCKATh KOHCOJIHMIALMU MUTPAHTOB, MPUHAJICIKAIINUX K TOW WM UHOU
STHUYECKOW WJIM PEIUTHO3HOM IpyIe B peruoHe (paiioHe, ropoJe U T.I.) (Hampumep,
MPOTECTHI IPOTHUB CTPOUTEIHCTBA MEUCTH);

- YEeTKO UUTUPYIOT KCEHO(POOCKHE BBICKA3bIBAHUS W TEKCThI, a TaKkXke
npenoctaBisitoT B CMM mecto A SIBHOM HAIMOHAJIMCTUYECKON Mpomnaranjsl 0e3
PEAAKIIMOHHBIX KOMMEHTAPUEB WJIIU APYTOM MOJIEMUKHU.

Ot meronsl co3narot B CMU BenukoOputanuu crnenupuieckue «MeIuiHbIe
o0pa3bpl» Ppa3IUYHBIX HAIMOHAIBHBIX, ITHUYECKUX W PEITUTUO3HBIX TPYII. ABTOp
WCCIICAOBAHUsI  MPOAHAJM3UPOBAI  3HAYMTEIIBHOE  KOJIMYECTBO  MaTEPHUAJIOB,
OIMyOJIMKOBAaHHBIX B 3amaJHOMN Tpecce. J[aHHble myOnMKanuu IpoBepsIINCh Ha HAIUYWe
CIEAYIOIIMX KpPUTEPUEB: NPU3BIB K OTMEHE ONEKH PEIUTHH HaJl >KEHIIMHAMH,
MPEAB3ATOCTh B OCBEIICHHMM NPOOJIEM MYCYJIbMaHOK, OOOOUIEHHME W TMPEBO3HECEHHE
oOpa3a 3amagHbIX KEHIIWH, a TaKXE BIMSIHUE MIICOJIOTHS 3amagHbIX (PEMHUHUCTCKUX
JBWKEHUH M UCTIOJIB30BaHNE JBOMHBIX CTAHAAPTOB MPU aHATN3E ITUX MPOOIIEM.

Tak, 3anagusie CMU, ocBemias mpo0iaeMy MyCyJIbMaHCKUX KEHIIUH, UCIIOIb3YIOT
METO/1 M30MPATETHLHOCTH U MPEAB3SITOCTH, OCYXKAasi XUIKab, MHOTO)KEHCTBO, TEHIEPHOE
pasnaenenue u T.11. Kpurepuem KpuTHUKH SBISETCS aBTOPUTET COLIMOKYJIbTYPHON MOJEIH,
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CJIOXUBIIEHCS B 3anaJHbIX cTpaHaX. OIHAKO MYCYJIbMaHOK HE BOJHYIOT JOCTHKEHUS B
KEHCKOM BOIIPOCE, OCYILECTBIIIEMblE B paMkax 3amagHoi mojenu. Ilostomy oHu
HpPOAOJIKAT HOCUTh XUIKAO.

Jlns mpoBeleHUsT KOHTEHT-aHajn3a MEIMATEKCTOB Mbl CJIENald  BBIOOPKY
nyomukanuii Takux CMU CIIIA, kak The New York Times, The Wall Street Journal u
USA Today. Hcropuuecku siapom amepukanckux CMM ObUIM M OCTAIOTCSA YHCTO
KOMMepYecKue OoTHOIIeHHs. JItoObie HOBOCTH, KOTOPBIMU MOKHO TOPTOBaTh U KOTOPHIE
BBI3BIBAIOT MHTEPEC MIMPOKOM MyOIMKH, OYIyT MOSBISATHCA B FA3€THHIX MOJOCAX WM B
apupe ayauoBm3yalbHbIX W OHMAMH-CMM. Korga HECKOJIBKO THICAY YEJIOBEK
TIPOTECTOBAIN MPOTHB CTPOUTENHCTBA HCIAMCKOro HeHTpa B Ientpe Hpro-Mopka, ta
HOBOCTh MTHOBEHHO TOTajia B TJIABHbIE HOBOCTH. UTOOBI MPUBIEYh U 3aUHTEPECOBATH
IMIMPOKYIO0 ayauTopuio, amepukanckue CMMU cranm mpenogHOCUTh 3Ty HOBOCTH Kak
HEYTO HKCTPAOPAMHAPHOE, HABS3bIBAs HEBEPHOE TOJIKOBAaHUE HCIaMa W Jeas €ro
xeptBor CMU.

3a4acTyl0 HOBOCTH, UMEIOLIME XOTh KAaKOE-TO OTHOLIEHUE K HUCIaMy, JaXe He
MMEIOT 0CO0OM Ba)XHOCTH M LIEHHOCTH, HO amepukaHckue CMUM mpenogHoCAT 3Ty
HOBOCTb CEHCAIIMOHHO, JIeJiasi, 00pa3Ho rOBOPs, U3 MYXH CIIOHA.

Takue HOBOCTM PpACIPOCTPAHAIOTCS MOMEHTAIbHO, MW  OoJblIas  YacTb
OOIIECTBEHHOCTH B CUJTY «TPAMOTHOI» HHTEPIIPETALNN BOCIIPUHUMAET X HETIPABUIIBHO,
B pe3yJibTaTe 4ero B OOIIECTBE BO3HUKAET HAMPSIKEHHOCTh. MBI HE YTBEpP)KIAeM, YTO
amepukanckue CMMU nenenanpaBieHHO MPONaraHANPYOT AaHTUUCIAMCKUE HACTPOEHUS;
HeoOxoauMoe HWHGOPMAIIMOHHOE COOOIIEHHE BO3HUKAaeT camMo Cco0Oi B CBSI3U C
WCTOPUYCCKHA CIIOKMBIIMMUCS 3allaJHBIMA TpeacTaBieHus M 00 wucmame. OO6pa3
MycyibMaHkd B CMUM moxkeTr ObITh Kak OTPUIATEIbHBIM, TaK U TOJOKUTEIHHBIM,
MIOCKOJIbKY KaX/Iblii UMEET MPABO TPAKTOBAThH 3TOT BOIPOC MIO-CBOEMY.

31ech 1menecoodpa3Ho 00paTUTHCS K KiIaccuukammu 3anperraronmx Hopm B CMU
CIIIA:

- 3anpeTsl B cepe PeTUruo3HbIX BOMPOCOB;

- 3ampeThl, KOTOpbhIE KacaroTCs €Ibl, a3apTHBIX WIP, alKOrojs, KOJJOBCTBA
(3ampeIIeHHBIMU TaKXKEe CUMTAIOTCS Maaalib, KPOBb, CBUHMHA M TO, HaJ 4eM He ObLIO
MIPOU3HECEHO UMsI Alllaxa);

- 3ampeThl, KOTOPhIE€ OTHOCSATCS K TaKUM KaTeropusM, Kak Mopajib W OITHKA:
HEMOCJIyIIaHue, 0ECCTHIICTBO, MOIIIEHHUYECTBO, OCKOPOUTETLHBIC BHIPAKCHH S, KIICBETA,
MPOSIBIICHUE THEBA, TOPJIbIHY, MOJO03PUTEIBHOCTH, JIMLIEMEPUS U BCE, YTO CUUTAETCS
aMOpaJIbHBIM;

- 3ampeThl, Kacamoluecs mpaBomopsaka (TJIaBHBIM — 371€Ch  SIBIISIETCS
HEMIPUKOCHOBEHHOCTD YEJIOBEUECKON KU3HU, UMYILIECTBA).

Takum oOpazom, mpobiieMa BOCTIpUSITHS 00pa3a MyCyJbMaHKU B pPEIpe3eHTAIlUN
CMMU ocobeHHO akTyalbHa B HACTOSIIEE BPEMsl, KOT/Ia pa3IMYHBbIC UACOJOTUUYECKUE
TEUEHUs! NPU3BIBAIOT MYCYJIbMAHOK IMOCTENEHHO OTKa3bIBaThCA OT CBOEU PEJIUTUU U
TpaJIUIMOHHBIX LIeHHOCcTeW. [Ipomecchl, npoucxopsimue ceroaHss B 3anaaHbix CMU,
0COOEHHO B aMEPUKAHCKHUX, SBIIAIOTCS PE3yIHTATOM HEMOJHOTO MOHWMAHHUS MCIAMCKOM
penuruM U MycyJibMaH B 1enoMm. Hamr ananu3 mokasain, 4yto nuckype 3amaansix CMU
COJIEP>KUT JINHTBUCTUYECKUE CPEACTBA, ONMUCHIBAIOIIME UCIIaM BO MHOTOM B HETaTUBHOM
KOHTEKCTe. PaccMOTpeB JUIllb HEKOTOPBIE U3 HUX, BBIICHUIIOCH, YTO UCIIaM B OCHOBHOM
YIOMHHAETCS B TIPECCE 3aMaHbIX CTPaH B CBETE TEPPOPUCTUIECKUX aKTOB B OTHOIIICHUH
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HE TOJIBKO JIIOICH IPYruX BEPOMCHOBENAHUM, HO U MYCYJIbMaH, UCIIOBEAYIOIIMUX HCIIaM
MHOTO TOJIKA.

Menuaguckypc BKJIIOYaeT B ce0sl BCIO COBOKYIMHOCTh JIMHTBUCTHYECKHUX U
AKCTPATMHTBUCTUYECKHUX ¢dakTopos, KOMMYHUKATUBHOE IPOCTPAHCTBO
(YHKUMOHUPOBAHUS  OMPENENEHHOT0 TEKCTOBOIO MaTepuala, €ero KyJIbTYPHBIH,
STHUYECKHUI, CONUANBHBIA KOHTEKCT, IIOATEKCT U TOMY 1og00H0eC.

B Menuaguckypce undopmaiusi GopmMaTUpyETCs C MIOMOIIBIO SA3bIKOBBIX CPEICTB
TakuM o0Opa3oM, 4YTOOBI c(OpMHUpPOBATH COOOIIEHHE, KOTOpOe OyAET BOCIPUHSITO
IMMPOKOM ayJIUTOpUEN KaK NMpPaBIMBOE U OKAKET Ha Hee HEOOXOMMMOE BIUSHHE ..
[Tostomy mia si3eika CMU xapakTepHO HCIIOIB30BaHUE MHOTMX BHJIOB CTEPEOTHUIIOB,
Cpelld KOTOPBIX OJHO U3 KJIIFOUEBBIX MECT 3aHUMAIOT STHUYECKHUE CTEPEOTHUIIHI.

OTHUYECKHUE CTEPEOTUNBl KAK CTAHJAPTU3UPOBAHHBIE M CXEMaTU3UPOBAHHBIC
IPEICTAaBJICHUS MIPEACTABUTENICH OAHOIO HAPOJAA 10 OTHOUIEHUIO K JIPYTrOMYy SIBIISIOTCS
HEOTHEMJIEMON YacThlo KoHIenTocepsl obmiectBa. B  ocHoBe (dopmupoBaHus
STHUYECKUX CTEPEOTHUIIOB B  MEIMAIUCKYpCE JIEKUT CHCTEMAa  COLIMAJIbHBIX
MIPEeAPaACCyIKOB, IPUOOPETAOIIMX HOBbIE 3HAYEHUS B ONPEICICHHOW KOMMYHUKATUBHOM
CATyallud WM B YCIOBHAX MEXKyIbTYPHOTO B3aMMOJEHCTBHs >2 . Bepbanmsamus
ATHUYECKUX CTEPEOTUIIOB MPOUCXOJUT C IOMOIIBIO KaK OTIEIbHBIX JIEKCMYECKUX
€AVHMUL, TaKk M  (Ppa3eosoru3mMoB, MPEMIOKEHHUIM, KOTOpblE  IOJIBEpraroTcs
JEKCUKANIM3AIUU U UIMOMATH3allMd U aBTOMATHYECKH BOCIPOM3BOMATCS B pPeUH IPU
HAJIMYKMU ONPEIEIEHHBIX aCCOLMALMN B KOMMYHHUKATUBHOM CUTYyaluK S,

[TockonbKy MEAMAMCTOYHUKUA B PA3HBIX AHIVIOSA3BIYHBIX CTpaHax H300paxaroT
MyCyJIbMaH TMO-pa3HOMY, B 3aBUCHMOCTH OT COLIMAJILHOM M JTHUYECKOW CHerupuKH
KOH(JIMKTa, paccCMOTpUM, HAMpUMEp, OCOOEHHOCTHU PENPE3CHTALUd MYCYJIbMaH B
KaHaJCcKoM Menuaauckypce. Ha mpomecc ¢opmupoBanuss U GyHKIIMOHUPOBAHUS
aHTUMYCYJbMAHCKHX cTepeoTurnioB B Kanaze BimsieT Heckonbko ¢aktopoB. B cuiy
reorpaduaeckoit Omm3octi k CIHIA w CcX0XeCTH SKOHOMHYECKOTO W COITMAILHOTO
pa3BUTHs 3TUX ABYX cTpaH KaHajga Take SIBISIETCS CTpPaHOW, XapaKTepU3YIOIIEHcs
WHTEHCHUBHBIMU MUTPAIIMOHHBIMU TIpolieccaMu. Yncio murpantoB ¢ bimxaero Boctoka
coctasisier mpuMepHo 13%. Kanana taxke nmogaepskana CIIIA B BOWHE C TEppopoM,
00BSBIIEHHOM TOCTIE cOObITHIA 11 cenTsabps 2001 roxa®*. Dra moaaepkKa puUBesa K pOCTY
uciaamooOuu (MPOSIBICHHS CTpaxa WM HEHABUCTH K MCIamy), 4TO, B CBOIO O4Yepe/b,
MOBJIMSUIO HA CTEPEOTUITHOE MTPEACTABICHUE MYCYyJIbMaH B KaHaackux CMU.

Boigaroreiics 0cOOEHHOCTBIO COLIMAIBHOTO MpocTpancTBa Kanaipl o cpaBHEHUIO
C IpYTUMU aHTJIOA3BIYHBIMH CTpaHaMHM siBiisgeTcsa To, uTo Kanana oGpa3oBanach u3 AByX
KOJIOHMAJIbHBIX HApOJO0B-OCHOBATENEeH (M OOJNBIIMHCTBA UX PEIUTUO3HBIX TPATUIUN) —
aurnuyad u (paniy3oB. CerofHst B cTpaHe J1Ba O(HIIMATbHBIX f3bIKA;, TaKXKe ObLia
NpHUHATA JAOKTPUHA MYJIbTUKYJIbTypanu3Ma. Bce 3T (akTopbl crmocoOCTBYIOT Ooiee
YMEPEHHOMY OTHOIIICHUIO K MUTPAHTaM, MOCKOJIbKY OHM TaK)Ke 3aIUIICHBI JOKTPUHOMN

% Mo6pocknonckas T. I'. Meanaauckype Kak OOBEKT JIMHIBUCTHKM M MEXKYJIBTYPHOM KOMMyHUMKaiuu // BecTHuK
Mockogckoro yauBepcutera. 10. Kypnuamucruka. 2006. Ne 2. C.21.

$1Tam xe.

%2 3unoBreBa E. C. HccnenoBanme aucKypca B paMKaxX MeAHAIMHIBUCTUKN//BepXHEBOIKCKUIA (DMIIONOTHIECKHit
BecTHUK. 2016.Ne 3. C. 37.

33Tam xe.

% TInviting terrorism? Canada’s immigration policy and implications for national security. URL:
https://www.cfc.forces.gc.ca/259/290/317/305/purdy.pdf
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MYJbTUKYJbTypaju3Ma U UMEIOT IPAaBO COXPAHATh W Pa3BUBATh CBOU KYJIbTYPHBIC
tpamunun B Kanane™.

B nenoM kaHaAlbpl O4€Hb YBAKUTEIBHO OTHOCATCS K TOJIOKEHUSM JTOKTPUHBI
MYyJIbTUKYJIbTypanmu3Ma. Ha 3ToM cTpouTcsi OoJibliasi 4acTh BHYTPEHHEH IOJMTHKH
CTpaHbl. JTO, B CBOIO OYEpE/ib, BIUSICT Ha 00JIee CACP)KAHHBIM XapaKTep BhICKA3bIBAaHUI
B OTHOIIIEHUH 3THUYECKHUX OOIITHOCTEH B mpecce 1o cpaBHeHUIO ¢ npeccoit CIIA.

Opnako mocie TtepaktoB B Ilapmwke B koHme 2015 roma ypoBeHb
AHTUMYCYJIbMaHCKOM arpeccuu B KaHaze CymecTBEHHO BO3pOC: Clydau H30MEHUS
MY’KUYHH-MYCYJbMaH, BHEIIHUN BHUJ KOTOPBIX COOTBETCTBYET CTEPEOTUITHOMY O0Opasy
MyCyJbMaHWHA (YEPHBIC BOJIOCHI, JUIMHHAS OOpOja, TEMHBIE BOJIOCHI M KOXKa, TEMHBIC
ry1a3a, TpaauIIMOHHAs oAk aa). Takke B MEPBbIE HECKOJIBKO MECSIIEB MOCIIE TEPAKTOB B
[Tapmxe MycyIbMaHKH, HOCUBIIINE XUHKAObI WU TTapaH/KU, KOTOPBIE TAK)Ke SBISIOTCS
CTEPEOTUITHBIM 00pa30M M XapaKTEepPHBI JJII MYCYJIbMaHOK B BOOOPaKEHHH IPOCTHIX
KaHAJICKHMX TpaxkaaH uepes crepeotunsl CMU, noaseprauck pu3nyeckuM HanageHusaM e,

HexoTopele kaHaJCKuEe U3/IaHUsI HAMEPEHHO UCKaXatOT (PaKkThl U OOBUHSIIOT BCEX
0e3 HMCKIIIOYEHHUsT MYCYJbMaH B KPOBABBIX COOBITHSAX, MPOM3ONICIIINX C ydacTHEM
HECKOJIBKHX JIECITKOB UX paJuKaIbHBIX eAUHOBEPIIeB. [laHHAas TEHICHINS CTIOCOOCTBYET
MOJISIPU3ALUU MYCYJIbMaH B LEJIOM KaK 3THUYECKOM TPYIIbl U HAJOXKEHHUI0O HA HUX
CTEpEOTUIa OTBETCTBEHHOCTH 32 JICMCTBUS UCIAMCKUX TEPPOPUCTUUECKUX OPTaHU3AIUNA.

[Ipu 3TOM, KOrma caMu TPEACTABHTEIM MYCYJIbMAHCKOW OOIIMHBI ITHITAFOTCS
OOBSCHUTh, YTO MX HE CJIEAYET OTOXKICCTBISTH C MPEACTABUTEISIMH PAJIUKATBHOTO
ucnama, CMU co3HateabHO MPEenogHOCAT TaKUE HOBOCTH HApsITy ¢ aKTaMu MPECTYITHBIX
JNEUCTBUM TEPPOPUCTOB, MAHUITYJIUPYSI BOCIIPUSITUEM UUTATEIIS.

B crity ocoOeHHOCTEH MPOIUTBIX MUTPAIIMOHHBIX IIPOIIECCOB M TECHBIX CBSI3CH Kak
¢ wmemunakyinptypor CIIIA, Tak U ¢ €BponeUCKUMHU U3JAaHUSAMU (OCOOEHHO
(dbpaHIy3cKUMH), cTepeoTunsl kaHaackux CMI B OTHOImIEHWH MYCyJIbMaH COJIEpKaT
CTaHJAapTHBIE O00pa3bl «TEPPOPUCTKU» M («KEHIIMHBI B Xumxkade». JKypHamucTsl
BHUMATELHO CIICIIAT 32 TEPpOpUCTUUECKUMU aTakaMu B CeBepHoit AMepurike u EBporie u
OCBEIIAIOT TaKU€ COOBITHUS, KaK TMPABHIIO, MPEIB35ATO. MyCyJIbMaHCKUE TEPPOPHUCTHI
OTOXKJECTBISIIOTCS. C MYyCyJbMaHaMH KaK »dSTHHYECKOM TpyNIoW B LEJIOM, U
OTBETCTBEHHOCTh 3a MX JEWUCTBHUSI BO3JIaraeTcs Ha HauOoJsiee OJMU3KUX K KaHaJCKUM
KYpHAIUCTaM MYyCYJIbMaH.

B xanagckux CMU o1HO 1 TO 5k€ COOBITHE MOKET OBITh M300PaKEHO C PaJMKAIILHO
pa3HbIX TOYEK 3PEHUSI, UCMOJIb3ysl KaK HEraTUBHBIE, TAK U MO3UTHBHBIE CTEPEOTHUIIHI B
oTHomeHnu MycyinbMad. [lo3unmss CMU 3aBUCHT OT MOMUTUYECKON CHIIBI, KOTOPOW OHU
CUMIIATU3UPYIOT, CTENEHH OOBEKTHUBHOCTH KYPHAJIUCTOB, PETHMOHA M OTHOIICHUS
pEIaKIUK K STHUYECKUM BOIPOCAM B LIEJIOM.

B-TpeTpux, B KaHAJACKOM Ipecce 3aMETHbl TEHJCHIMU K Pa3BEHUYAHUIO
CTaHJAPTHBIX CTEPEOTUIIOB B OTHOILIIEHUU MYCYJIbMaH U CMSTUYCHUIO KOH(MKTa 3anai-
BocTok 3a cuer 6osiee ToJIepaHTHOTO N300paKEHHUS OTIPEICIICHHBIX CUTYAIIM U TTOTBITKA
00BbEKTUBHOTO OCBEIICHUS COOBITHIA.

B 3akiroueHnH mnpencTaBiIeHbl PE3yJIbTaThl MCCIEIOBATEIIBCKON NEATEIbHOCTU
aBTOpa, 00O0OIIAIOIINE TOJTYyYEeHHBIE pEe3ylbTaThl HCCICAOBAHMUS W OIPEACISIONINe

35X enophobia in 2017 // Levada Center. 2017.23.08. URL.: https://www.levada.ru/2017/08/23/16486.
¥Manamenko A. B. Ctout i Ham Gostees ncnama? M.: Becwk mup, 2017. C.47.
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ﬂaHLHeﬁMHG IIPOTHO3bI PAa3BUTHA aAHI'TIOCAKCOHCKOT'O MEAUMAANCKYpPCa B PCIIPC3CHTAIUN
MYCYJIbMaH U MYCYJIbMaHCKHX KCHIIWH.

OcHOBHbBIE 110JI0KEHHUS] AUCCEPTAIINH U3JI0KCEHBI aBTOPOM B CJICAYIOIIIHUX
HAY4YHbIX I[yﬁJII/IKaIII/IﬂX 1o TeMe UCCJICA0OBAHNUA:

1. Historical formation of the stereotypical image of Islam in the Anglo-American
mediadiscourse  [HMcropuueckoeopMHUpPOBaHUECTEPEOTUITHOrO00Opa3ancIaMaBaHIIIO-
amepukaHckommenuaauckypee] // Voprisy Istorii [Bonpocs uctopun] 2021. Ne 1. C.198-
211.

2. O6pa3 MmycyJbpMaH B aHIJIOCAKCOHCKOM MeIuiHOM muckypce // XypHanucr.
Coumansabsie kommyHukarmu. Ne3 (51). 2023. CC.54-62.

3. Crepeorunmzarusi mycyiabMman B 3anagabix CMU // Kypuamuct. ConpanbHbie
kommyHukarmu. Ne3 (51). 2023. CC.63-72.

4. K BOmpocy 0 CO3JaHNH CTEPEOTHIIA MYCYJIBMAHCKOMN JKSHIIIMHBI B MEMATEKCTAaX
CIIA // Victopuko-kpuTHuecKkre 0030pbl U COBpeMEHHbIe HccienaoBanus. [Icuxomorusi.
Tom 8. Ne5-1. 2019. CC. 58-66.

5. ®denomeH oOpa3a MyCyJIbMaHCKOW >KEHIIMHBI B CpPEICTBAX MAaCCOBOMU
undopmarmun BenukoOputanuu // VcTtopuko-kpuTudeckue 0030pbl U COBPEMEHHBIC
uccnenoBanus. [Icuxomorus. Tom 8. Ne5-1. 2019. CC. 67-77.

6. Revisited the Attitude on Muslims in UK: Media Review [K Bompocy 06
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OBPA3 ')KEHIIUHbBI-MYCYJIbMAHKH
B AHI'VTIOCAKCOHCKOM MEJIUAJUCKYPCE

B nmmccepranlMOHHOM HCCIENOBAaHWM MPEACTABICHO HCCICAOBAHUE HCTOPUYECKHUX
MPEATNOCHIIOK (POPMHUPOBAHUS CTEPEOTHITHBIX MPEICTABIICHN 00 nuciame, apabax U B YaCTHOCTH
0 JKCHIIMHE-MYCYJbMaHKH B mnojuTHuecko wmpicii u CMMU  3anagHbeIX cTpaH uepes
KOMITapaTUBHBIN aHann3 MeauaTekcToB Bennkoopurtanun, CIIA, Kananer; ux ponu v BIUSHUS
Ha 3aI1aJHYIO TIOJIUTHUKY.

B nHayuHOIl paboTe JaH KpUTHYECKUH aHalIu3 MpoOJIeMbl CTEPEOTHIIOB B 3amajHON
couuanpHoO-nonuTuyecko Meiciu 1 CMMU, a Ttaxke pa3nuuHblX (OpM MPOSBICHUS 3TUX
CTEPEOTUIIOB B OOIIECTBEHHOM CO3HAaHHMM 3amlaJHbIX CTPAaH B LIEJIOM U aHTJIOCAKCOHCKOTO
oOuiectBa B 4acTHOCTU. B muccepranum 1okas3blBaeTcss NpSIMOE€ M KOCBEHHOE OTpPaKEHUE
CTEpEOTHITHBIX OOpa30B HCIaMa B IEJIOM W MYCYJbMAaHCKHX JKCHIIMH B YaCTHOCTH B
TEOPETUYECKON MBICTU U OOIIECTBEHHOM CO3HAHWU 3aMaJHBIX CTPaH, a TaKXKe BIUSHUE STUX
CTEPEOTUIIOB HAa MOJIUTHYECKUE TEOPUH U KYPHAIMCTCKYIO MBIC/Ib B aHIJIOCAKCOHCKOM MHDE;
aHaM3UpyeTcst PEHOMEH COBPEMEHHOTO MCIIaMU3Ma.

ABTOp pacKpbIBa€T B3aWMOCBS3b MEXKAY OTIACIbHBIMU TEOPETUKAMH, «BPAKICOHBIMIY)
uciIaMy, U NPAKTUYECKMMHM HMHTEpEeCaMH psifa 3anaJHbIX MOJUTUYECKHUX JAEITeNe, a Takke
HEraTUBHBIE [TOCJIEACTBUS TAKOW NO3ULIUHK IS pa3BUTHS IIPOLIECCA B3AMMOIEUCTBUS HCIAMCKOT 0
MHpa ¥ aHIVIOCAKCOHCKUX CTPaH.
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THE IMAGE OF A MUSLIM WOMAN IN ANGLO-SAXON MEDIA DISCOURSE

The dissertation research presents a study of the historical prerequisites for the formation
of stereotypical ideas about Islam, Arabs and in particular about Muslim women in political
thought and the media of Western countries through a comparative analysis of media texts in the
UK, USA, Canada; their role and influence on Western politics.

The scientific work provides a critical analysis of the problem of stereotypes in Western
socio-political thought and the media, as well as various forms of manifestation of these
stereotypes in the public consciousness of Western countries in general and Anglo-Saxon society
in particular. The dissertation proves the direct and indirect reflection of stereotypical images of
Islam in general and Muslim women in particular in the theoretical thought and public
consciousness of Western countries, as well as the influence of these stereotypes on political
theories and journalistic thought in the Anglo-Saxon world; the phenomenon of modern Islamism
is analyzed.

The author reveals the relationship between individual theorists “hostile” to Islam and the
practical interests of a number of Western political figures, as well as the negative consequences
of such a position for the development of the process of interaction between the Islamic world
and Anglo-Saxon countries.
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I. GENERAL DESCRIPTION OF DISSERTATION

The relevance of the study. The work is devoted to the study of the social image
of Muslim women in Anglo-Saxon media. The relevance of the research lies in the
increasing attention that Islam has been recently getting not only as a religion but also
as a socio-political phenomenon. The increasing attention can be primarily ascribed to
the fact that globalization development has led to the versatility of the ethno-
confessional issue and the formation of “multi-confessional societies” in most
countries. The spread of such a religious phenomenon as Islam in Europe allowed
Europeans to come face to face with a completely different culture, other customs,
traditions and living principles. The full participation of women in the social,
economic, political and cultural life of the country is the result of the struggle for equal
rights and opportunities for feminist movements in the West over a long period of time,
which, in turn, is not always observed today. Muslim women are in a completely
different position than the European ones, prioritizing the Islamic religious worldview.
Referring to the holy Islamic scripture, the Holy Qur’an, we can find the following
statement: “Men are the caretakers of women, as men have been provisioned by Allah
over women and tasked with supporting them financially. And righteous women are
devoutly obedient and, when alone, protective of what Allah has entrusted them with.
And if you sense ill-conduct from your women, advise them first, if they persist, do not
share their beds, but if they still persist, then discipline them gently. But if they change
their ways, do not be unjust to them. Surely Allah is Most High, All-Great”.! However,
this does not mean that Muslim women have no rights; they can participate in all social,
economic and political spheres. There are many Muslim feminist movements and many
Muslim activists, who fight for equal rights and opportunities for both men and women
without going beyond the religion. However, we can only judge this in concrete cases
known to us. Otherwise, Muslim women prioritize family and religion and dutifully
obey their husbands and parents.

In the media and political science of Western countries, a stereotypical image of
Islam has become widespread, so ignorant of the framework of objectivity that one can
speak of a distorted image of Islam within the framework of supposedly European
multiculturalism. This stereotype has been formed historically, and, as a rule, gives
analysts a persistent “desire” to build it on the origins of the “conflict between East and
West” and the “Christian-Muslim” confrontation, starting from the time of the
Crusades. The most important consequence of such a confrontation is the dissimilarity
of the values of the two cultures, which are still in a state of conflict and more often
generate mutual accusations rather than contribute to a mutual understanding.

This conflict, despite numerous attempts at constructive dialogue throughout
history, as well as intensive cultural exchange and new horizons of world integration,
manifests itself in mutual distrust, suspicion, and sometimes direct hostility (Author's
note: suffice it to recall the events associated with the book of Salman Rushdie, when
in the late 80s, the spiritual leader of Iran, Ayatollah Khomeini, regarded the content

! The Holy Qur’an. Surah An-Nisa 4:34. Translation by Dr. Mustafa Khattab, the Clear Qu’ran URL: https://quran.com/4
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of Rushdie's book as an insult to Islam and sentenced its author to death. The actions
of the Iranian leader provoked protests from the world community, but the verdict was
not canceled even after the death of Imam Khomeini. Since then, Salman Rushdie has
been forced to hide and live under the protection of the British special services. The
scandal that took on a global scale is also indicative in connection with the cartoons
of the Prophet Muhammad in the French magazine “Charlie Hebdo”).

The most important stereotypical view of Islam that has been formed and rooted
in the Western European culture is the image of Islam as a source of enmity, hatred,
and a threat to the West and its values. Forming in the course of history, this negative
stereotype has acquired a doctrinal, ideological character. Today the misconception
that the East represented by Islam poses the greatest threat to the Western civilization
IS widespread.

The superiority enjoyed by the West in recent centuries and the colonial policy
have given this stereotype a new shade, elevating it to the level of an idea of almost the
absolute incompatibility of two worlds. Therefore, relations between the parties not
only have not improved, but also have become even more tense and unstable.

The more the abyss deepens and widens, which is artificially supported by the
parties, the higher becomes the effectiveness of stereotypes replicated by educational
and scientific books, historical works, fiction and the media. These stereotypes are
being elevated into political and “strategic” theories like the theory of the clash of
civilizations. Attempts are being made to prove the impossibility of a cultural
"meeting” between different civilizations and nations. This hypothesis has begun to
decisively pave the way for itself in Western political science. The danger of this thesis
Is that, on the one hand, it reproduces the specified stereotype at the academic level,
and on the other hand, it turns out to be able to influence the development of real policy.

These stereotypes about Islam in the mass consciousness are the result of
targeted media policies. Thus, clichés and stereotypes can play a very dangerous role
in manipulating public consciousness, for example, when it is necessary to secure their
support for military interventions. The results of such a manipulation have been very
noticeable in the last two decades, especially after the events of September 11, 2001.

The events of September 11, 2001 were the starting point for linking stereotypes
and ideological concepts. There is an increasing influence of clichéd and stereotyped
ideas about Islam and Arabs on the political literature and the media in Western
countries in general and in the United States in particular. It can be said that the image
of Islam as a religion and culture in these countries, in fact, has coincided with the
negative ideas about it. World religion and a huge part of humanity are portrayed as a
threat to the development of human civilization. This topic has begun to occupy a
special place in the activities of media: they are the ones who are engaged in the
reproduction of such stereotypes, as indicated by the content of news releases,
analytical programs and films. Modern media, especially the American media, play a
huge role in the formation of mass consciousness, not only in the United States, but
also abroad. Hence, this implies the importance of studying the role of the Western
media and Western political science in the production, reproduction and “approval” of
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new forms of old stereotyped ideas about Islam in general, and about Arabs in
particular.

Purpose and objectives of research. The present study aims to identify
stereotypical ideas about Islam in general and Muslim women in particular in the media
discourse of Anglo-Saxon countries in the context of the historical retrospective of
2001-2021, as well as the socio-historical prerequisites for the formation of such ideas
and their possible consequences for media communication processes of interaction
between the Islamic world and West.

Achieving this aim involves solving the following scientific tasks:

- revealing the historical backgrounds regarding the formation of stereotypes
associated with Islam and Muslims;

- reviewing the development process of Islam and Arabs various stereotypical
Images in Western media discourse;

- explicating the reasons of the emergence of stereotypical ideas about Islam and
Arabs in the media of Western countries;

- analyzing of the media influence mechanism on the production and
reproduction of stereotypical ideas about Islam;

- consideration of the direct and indirect influence of stereotypical images of
Islam on Western (Anglo-American) media communication environment;

- disclosing the stereotypical image of Islam from the perspective of its negative
impact on the relationship between the West and the Islamic world;

- identifying the transformation evidences of the Muslims, Muslim women
Image in media texts of Great Britain, the USA and Canada.

The object of the research topic is the Anglo-Saxon media (Great Britain, the
USA, Canada).

The subject of the study is the specificity of the reflection of the Muslims and
Muslim women image in Anglo-Saxon media discourse in the historical retrospective
of 2001-2021.

Level of prior studies of the problem (Literature review). The question of the
problem of the social status of Muslim women is neither new nor finally resolved.
Although there have been numerous studies in the Western, Muslim and domestic
science, the coverage of many problems related to this topic is not objective. Perhaps
no topic attracts such attention and is not overgrown with such a number of
misconceptions, interpretations, and finally, does not differ in such a degree of
misunderstanding as the question of the true position of the Muslim woman. Media is
the main source that informs Western people about the Islamic world culture.
Frequently, the conflict-free coexistence of Muslims and the indigenous population in
the West depends on them. This is not the only factor, but also a very significant one.
The press often covers the stereotypical image of Muslim women, which puts barriers
in the cultural dialogue. That is why this issue is more relevant than ever. An analysis
of the Western European press makes it possible to identify a trend in the formation of
public opinion regarding the image of Muslim women. Stereotyped forms have been
and will remain the subject of political, cultural, philosophical, journalistic and
historical research. Such forms constitute the most important part of the research



problems of the relationship between the “Christian” West and the “Muslim” East.
Many scholars have devoted special studies to this topic, taking into account the role
of these stereotypes in the deterioration of relations between civilizations and political
systems.

Some authors pay special attention to the influence of political conflicts on the
formation of stereotypical images of Islam: this approach can be traced in the works of
Fred Halliday and Graham E. Fuller.?

Other researchers focus on the study of the history of formation and reproduction
of stereotypes in the modern Western cultural consciousness, analyzing the specifics
of their manifestation in textbooks, encyclopedias, and historical works. Examples
include the works of Afif al-Buni, Mustafa Khaledi, Omar Farrukh and some other
scientists.’

A number of researchers focus on the study of the role of Western oriental
schools in perpetuating numerous stereotypes regarding the East and Islam. Examples
of such authors include Edward Said, Mahmoud Zakzuk, and Najib al-Hakiki.*

Studies on the media, in particular, American and British, show various models
and forms of production and the use of stereotypical images of Islam for political and
propaganda purposes. Instances of these studies are the works of Herbert Schiller,
Edmond Garib, Muhammad Kamal ad-Din among others.®

Some scholars pay attention to the Arab personality and its stereotyped images
in the American press and film production. This topic is particularly manifested in
studies conducted by Jack Shahin, Ahmad Ra-fat and Gazi Zein Awadallah.®

Particular attention is also paid to the role of the Arab-Israeli conflict in the
activation and dissemination of anti-Islamic propaganda, in which the Zionist lobby
and the media belonging to it are engaged in creating a negative image of Islam and
the Arabs. These aspects can be observed in the works of many scholars, including M.
Suleiman, J. Terry, R. Trice, among others.’

2 Fred Halliday. Islam and the West: Confrontation, Religion and Politics in the Middle East. Dar al-Saha, 1997 (in Arabic,
lang.); Graham Fuller, Ayan Lesser. Islam and the West: Between Cooperation and Confrontation. Cairo: Al-Ahram
Publishing Center for Translation, 1977 (in Arabic).

3 Afif al-Buni. The Image of Arabs in Western Consciousness: Based on Materials of Western Scientific Encyclopedias
/I Al-Mustakbal al-Arabi. Beirut, No. 151, July 1987 (in Arabic); Mustafa al-Khaledi, Omar Farrukh. Missionary and
Colonialism. Beirut: Al-Maktaba al-Asriya, 1982 (in Arabic).

4 Edward Said. Oriental studies / per. Kamal Abu Dib. Beirut: Mu'assat al-Abhas al-Arabiyya, 1981 (in Arabic); Mahmoud
Hamdi Zakzuk. Oriental studies: ideological and civilizational background. Doha, 1404 (x.) (In Arabic, lang.); Najib al-
Hakiki. Orientalists. T. 4. Cairo: Dar al-Maarif, 1981 (in Arabic).

5 Herbert Schiller. Playing with minds. Kuwait: National Council for Culture, Arts and Literature. Series "World of
Knowledge"”, No. 106. 1986 (in Arabic, lang.); Edward Side. Stereotyping Islam: how Western media control the
formation of the consciousness and mentality of others. Beirut: Muassasat al-ittihad al-Arabiyya, 1983 (in Arabic);
Edmond Garib. American Media and Arabs"// Western Media and Arabs. London: Articles and Materials of the
International Journalism Seminar, 1979; Muhammad Kamal al-Din Imam. The Image of Islam in Western Media. An
abstract published in the Sharia Faculty of the Islamic University of Imam Muhammad bin Saud Riyadh, 1405 H. (in
Avrabic).

6 Jack Shaheen. The personality of an Arab on American television // "Al-Arabi". Kuwait. No. 340. March 1987 (in
Arabic, lang.); Ahmad Rafat Bahjat. Arab personality in Western cinema. Cairo: Cairo Film Club, 1998 (in Arabic); Gazi
Zane Avadallah. Arab in the American press. Jeddah: Tihama, 14/06/1985 (in Arabic).

" Suleiman M. National Stereotypes as Weapons in the Arab-Israeli Conflict // Journal of Palestine Studies 3 (Spring
1977); Suleiman M. An Evaluation of Middle East News Coverage in Seven American News Magazines // Middle East
forum. LXL. N. 2 (late Autumn, 1965); Terry J., Mendenhall G. 1973 U.S. Press Coverage on Middle East // Journal of



As for the acute topic of the relationship between anti-Islamic stereotypes and
their hostility towards other religions, in this regard the works of such scholars as Noam
Chomsky, Martin Shaw, Bruce Ling, etc. should be mentioned.®

It is worth noting the synthetic nature of the scientific research of works, articles
and papers that explore the “Muslim women” form the theoretical basis of this thesis.
From conceptual and theoretical positions, the theme of Muslim women image is
studied in the works of S. A. Aivazov, M. Arbatov, L. V. Babaev, E. P. llyin, G. G.
Sillaste, etc. The works of the following authors are devoted to the practical application
and influence of society on the status of Muslim women: M. V. Ishchenko, Kifah al-
Haddad, J. Radjabov, A. Tyomkina, and G. Sharipova.

The abundance of publications touching upon the problem of stereotypical
images of Islam in their connection with the development of the political situation in
the world indicates the need for an in-depth analysis of the stereotypical image of Islam,
its historical preconditions, mechanisms for the formation, and popularization of a
negative image of Islam and the Arabs in public consciousness especially in the Anglo-
American political science and Western mass media.

The basis for this scientific research was also the works of Russian scientists
dealing with the problems of media discourse (Zinovieva E. S., Nikitina K. V.,
Pratyukova R. V., Annenkova I. V., Ishmenev E. V., Egorova E. V., Borisova S. A,
Krasheninnikova N. A., Osetrova O 1., Bushev A. B., Vartanova E. L., Gladkova A.
A., Dunas D. V., Zheltukhina M. R., Moskalev I. Yu.®) and media texts (Maydanova
L. M., Dzyaloshinsky I. M., Erofeeva I. V., Boguslavskaya V. V., Teplyashina A. N.,
Tolstokulakova Yu. V.19).

Palestine Studies. V. 4. N LP. 120-133; Trice R. The American Elite press and the Arab-Israeli con—flict / The Middle
East Journal (Summer 1979).

8 Noam Chomsky. Media and the Gulf War. N/p., 1992 (in Arabic, lang.); Martin Shaw. Civil Society and Media in
Global Crises: representing distant violence. London: Pinter, 1996; Bruce Ling. War and television. B.m., 1992 (in
Arabic).

9 Zinovieva E. S. Study of discourse within the framework of media linguistics//VVerkhnevolzhsky Philological Bulletin.
2016. No. 3. P. 37; Nikitina K.V. Technologies of speech manipulation in the political discourse of the media (based on
US newspapers): diss....cand. Philol. Sciences author's abstract. Ufa, 2006. P.14; Patyukova R.V. Media discourse: the
specifics of the formation of sociocultural communication in the media space: monograph. Kuban State University.
Krasnodar: KubSU, 2021. 184 pp.; Annenkova I. V. Media discourse of the 21st century: linguo-philosophical aspect of
the language of the media. Moscow: Journalism Faculty: MSU Publishing House, 2011. — 390 pp.; Ishmenev E.V.
Political media discourse: theory and national models. Ekaterinburg: Discourse-Pi, 2012. - 127 pp.; Political stereotype
in media discourse [Text]: monograph / E. V. Egorova, S. A. Borisova, N. A. Krasheninnikova, O. I. Osetrova; Ministry
of Education and Science of the Russian Federation, Federal State Budgetary Educational Institution of Higher Education
"Ulyanovsk State University". Ulyanovsk: Ulyanovsk State University, 2017. — 159 pp., Bushev A. B. Global trends in
world politics and global media discourse // Information—Communication—Society. 2020. T. 1. P. 22-26, Vartanova E.L.,
Gladkova A.A., Dunas D.V. On representation of conflict in modern academic discourse//Online Media and Global
Communication. 2023. T. 1. No. 4. P. 794-814, Zheltukhina M. R., Moskalev 1. Yu. Portrait virtualization of emotions
through imagery in Austrian and British artistic discourse // News of the Volgograd State Pedagogical University. 2022.
No. 3 (166). pp. 236-245.

10 Maidanova L. M., Media text in an ideological context: monograph. Ekaterinburg: Humanitarian University, 2011. —
301 pp.; Dzyaloshinsky I. M. Media text: features of creation and functioning: monograph. — Moscow: National
University Higher School of Economics, 2011. — 378 pp., Linguistic and cultural modeling of media text: monograph /
[I. V. Erofeeva, V. V. Boguslavskaya, A. N. Teplyashina, Yu. V. Tolstokulakova]. — Chita: Transbaikal State University,
2017. — 201 pp.
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The scientific novelty of the study lies in the fact that for the first time:

- the historical background for the formation of stereotypical ideas about Islam,
Arabs, and Muslim women in the media discourse of Western countries (Anglo-Saxon)
IS considered;

- the role of these stereotypical ideas and their influence on Western socio-
political thought is revealed;

- the direct and indirect reflection of stereotypical images of Islam in general and
Muslim women in particular in theoretical thought and public consciousness of
Western countries in the context of media discourse is proven;

- the phenomenon of modern Islamism from the perspective of media
communication influence is analyzed,;

- the evidences of negative stereotyping of the media image are identified and
systematized.

The chronological framework of the study mainly covers the period from 2001
to 2021, which is due to changes in the perception of the image of Muslims and a
Muslim woman after the events of September 2001 to the modern period.

The theoretical significance of the study lies in deepening theoretical
approaches to studying the role of mass media in the formation of a media image and
its stereotyping; in clarifying theoretical approaches to assessing stereotypical ideas
about Islam in general and the image of a Muslim woman in the media discourse of
Anglo-Saxon countries; in expanding ideas about the value of studying stereotypes and
the mechanism of their influence through media on political decision-making by large
and small states; in the theoretical justification of the scientific approach to the study
of the negative stereotypical image of Islam as one of the “ideological” and “spiritual”
sources as a “hot topic” for the media. The author introduces into scientific circulation
the concept of transformation of the stereotypical image of a Muslim woman and Islam
as a mythologized ideological tool over the past two decades.

Theoretical advances suggest a transition to a systematic study of the
prerequisites for the emergence, formation, dissemination, correction and reproduction
of stereotypes associated with Islam and the Muslim woman in media texts, contribute
to the development of the theory of media communication, media linguistics in general
and media texts in particular, and can also be used in educational programs devoted to
both the theory of journalism and communication and interdisciplinary humanities
research.

The practical significance of the dissertation lies in the possibility of using its
results and content in the preparation of interdisciplinary training courses on the study
of international journalism, media linguistics, media discourse, modern media text,
Islamic studies and issues of freedom of speech. In addition, the results of the study
can be used to correct and enrich both the theory of journalism and media
communication in general, and concepts related to the problems of ethnic stereotypes
in particular. The conclusions of the dissertation may be useful to specialists in the field
of theory, history and practice of journalism, media sociology and media psychology,
especially those who deal with the problems of intercivilizational dialogue,
international relations, criticism of socio-political thought and freedom of speech in
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countries with different social systems. The materials and results of the study can be
used in the preparation of interdisciplinary elective courses on the theory and history
of journalism, media communications, modern media systems, media discourse, media
text, including variable disciplines devoted to various aspects of the socio-political and
cultural life of the Middle East and Anglo-Saxon countries.

The hypothesis of this study is that from 2001 to the present, the Western
media, as key influencers of Anglo-Saxon media discourse, have formed negative
stereotypes of Islam, Muslims and the image of a Muslim woman as a representative
of the Islamic world, which, in turn, are mythologized and negatively affect public
opinion.

Research methodology. In this study, comparative historical methods were
used: retrospective and predictive, which made it possible to study stereotypical images
about Islam and the Arabs both in close connection with the historical situation in
which they arose and acted, and in their qualitative change in different stages. As a
theoretical and methodological research approach, the method of system analysis was
adopted, which allows treating the subject of research as a complex process, identifying
the most important elements of the studied phenomena, tracing their interdependence
and correlation, and a problem-oriented approach as a kind of structural-functional
analysis.

The empirical basis of the dissertation was made up of media texts from the UK
(BBC, The Times, The Financial Times, Daily Mail, The Guardian), the USA (CNN,
The New York Times, The Wall Street Journal, USA Today), Canada (Toronto Star,
The Beaverton, The Compas) from 2001 to 2021 with a total volume of 1200 units.
About 200 scientific sources (monographs, books, scientific articles) of Russian and
foreign researchers devoted to media discourse, media texts, theory and history of
journalism, as well as political science, sociological and philosophical works that
examine stereotypes in general and stereotypes relating to Islam in particular were
studied.

Provisions for the Defence:

1. The stereotypical representation of Islam in general and Muslim women in
Anglo-Saxon media discourse is used as a pretext to launch propaganda manipulations
in the media during election campaigns and contribute to fueling feelings of hostility
towards people from the Middle East.

2. Modern American Islamophobia is based on a combination of factors such as
the activation of radical Islam and stereotypes incorrectly formed through the mass
media in the public consciousness.

3. An analysis of media texts in the UK, USA and Canada showed that the range
of public reactions caused by Islamophobia varies from criticism and contempt for
Muslims to outright aggression expressed in interpersonal communication.

4. In Anglo-Saxon media discourse the principle of selectivity and bias towards
Islam and Muslim women prevails, expressed in condemnation of wearing the hijab,
polygamy, strict division of gender roles, etc. The criterion for criticism is the socio-
cultural and behavioral model established in Western countries, which does not
correlate with the traditional values of Islam.
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5. Anglo-Saxon media discourse, especially American ones, contains an array of
negative rhetoric caused by the growing role and influence of Muslim diasporas in the
countries we are considering.

6. Anglo-Saxon media deliberately form and impose on the audience a negative
stereotype of Islamic civilization and religion, distorting the image of the Arab people,
who have their own spiritual values.

7. The problem of the perception of the media image of Muslim women in
Anglo-Saxon countries is especially relevant at the present time, when various
women's rights movements call for the “improvement” of their situation by abandoning
the “innate” and “incorrigible” misogynistic practices that are supposedly inherent in
Islam, in favor of beliefs and traditions of Western culture.

The reliability and validity of the results of the dissertation research are
ensured by the clarity of methodological positions, the use of a set of modern
theoretical methods used in media research, adequate to the object, subject, purpose
and objectives of the dissertation, the nature of the phenomenon being studied, and the
representativeness of the source base of scientific work.

The dissertation author’s independent contribution is that the author
examined the historical background for the formation of a stereotypical image of
Muslims in the media space of Western countries; revealed the stereotypical image of
Arabs and Islam in US media discourse; described in detail the stereotypical image of
Islam and Arabs in the discourse of European media in general and Great Britain in
particular; analyzed the influence of the stereotypical image of Islam and terrorism on
the ideological confrontation between the Muslim world and Western countries;
examined the phenomenon of modern Islamophobia and its horizons in Anglo-Saxon
media discourse; conducted a comparative analysis of the transformation of the image
of a Muslim woman in media texts in the UK, USA, and Canada.

While writing the work the following key concepts were used:

A stereotype is an established pattern of thinking, a prejudice, often having little
in common with reality.

Globalization is a process of the worldwide economic, political, cultural, and
religious integration and unification.

Hijab — it is understood in the Islamic community as a traditional headscarf.

Islam is one of the largest world religions, translated from Arabic means
submission to the will of God.

Muslim woman is a woman who practices Islam.

Parallel communities — a term used to a greater extent in Western sociology,
political science and cultural studies, which refers to the phenomenon of the existence
of communities within nation states that have poor contact, retain their own national
customs and traditions, culture, and faith.

Sharia in Islam is a complex of prescriptions fixed primarily by the Qur’an and
Sunnah, which determine beliefs, form the moral values and religious conscience of
Muslims, and also act as sources of specific norms that regulate their behavior.

Sura is an Arabic word for one of the 114 chapters of the Qur'an.
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The Qur'an is the holy book of Muslims, handed down to the Prophet
Muhammad in the form of revelations in Mecca and Medina between 610 and 632.

The list of references includel72 titles: directories and regulatory documents,
dissertations and abstracts, books and articles in English and Arab languages, online
and offline resources.

The structure of the thesis research. The dissertation consists of introduction,
three chapters, nine paragraphs, conclusion, list of references.

1. MAIN CONTENT OF WORK

The Introduction substantiates the relevance and novelty of the topic, analyzes
its degree of knowledge, defines the purpose and main objectives, and substantiates the
theoretical and practical significance of the study.

Chapter 1. Mass media of Western countries and Islam stereotypical image
formation consists of three paragraphs, such as Historical backgrounds for the Muslim
stereotypical image formation in the media space of Western countries, The
stereotyped image of Arabs and Islam in the media discourse of the United States and
The stereotyped image of Islam and Arabs in the European media discourse in general
and the Great Britain in particular.

Since the concept of a mental image or stereotype originated and became
widespread in the Western scientific literature, primarily in social psychology, it should
be shown what place this concept (in its linguistic and terminological meanings)
occupies in the Western media discourse. As can be seen, Western authors also use a
number of terms to designate it. In English, the terms “image” and “‘stereotype” are
most often used for this.

The word “image” goes back to the Latin root imago from the verb imitari (to
Imitate, to depict), and therefore means imitation or image. Webster's Dictionary
interprets it as “a mental concept shared by members of a particular group and
indicating the relationship of this group to a particular person or thing”.!

As for “stereotype”, it is taken from the printing industry and means a printed
form — a copy from a typographic set. According to Webster, a sterecotype is “a thing
that conforms to a solid or general standard” or “a standardized mental image shared
by group members and which is a simplistic opinion, prejudice, or uncritical
judgment”.1?

The term “stereotype” is narrower in nature since it denotes stable mental
images, characterized by invariability and simplification of perception. As a rule,
stereotype acts as the next stage in the formation of stable mental images of individuals,
objects and events.

According to the definition of the Russian author A. V. Pavlovskaya *,
superficial stereotypes are ideas about particular people, conditioned by the historical,

1 Webster New Collegiate Dictionary. Spring Field, Mass: G. and C. Merriam Co. 1977. P. 571.

12 |bid. P.1141.

13 pavlovskaya A. V. Ethnic stereotypes in the light of intercultural communication // Bulletin of Moscow State
University. Ser. 19. Linguistics and intercultural communication. 1998, PP.101-104.
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international, internal political situation, or other temporary factors. They change
depending on the situation in the world and society. These are, as a rule, images-
representations associated with specific historical realities. As for the deep (primal)
stereotypes, they are stable, do not change over time, are passed down from generation
to generation, and are perceived as reality, a ‘“biological fact”. Deep (primal)
stereotypes were formed a long time ago.

Afif al-Buni studied in detail a number of Western encyclopedias in order to
identify the image of the Arabs that is present in them. For this purpose, the scholar
looked through the British, Jewish, Great Soviet, and French encyclopedias. He found
that all these encyclopedias did not reflect the difficult history and identity of the Arab-
Muslim world (especially the Arab countries outside the Arabian Peninsula) since the
advent of Islam.

Ziyad Abu Ghuneima also mentioned that the British education agency is
creating a distorted image of Islam and the Arabs. The Encyclopedia Britannica,
according to him, says that Muhammad “claimed” to be a prophet sent by Allah, he is
the greatest and last of the prophets, and the Arabs worship Muhammad and believe
that the world was created from Muhammad's light.*

Denis Diderot, editor of the French Encyclopedia, calls Prophet Muhammad
"Antichrist, murderer, kidnapper of women, and the worst enemy of the free mind."
The History of Humanity: Scientific and Cultural Development®, published by
UNESCO, characterizes Islam as “an eclectic mixture of Jewish and Christian beliefs,
complemented by the pagan customs of Arabs, which Islam has immortalized as tribal
rituals, giving them doctrinal strength ..."1®

In the British Dictionary of World History, we read that the international mafia
network has Arab roots, and the criminal Arab nature, not disdaining robbery and
murder, supposedly confirms this thesis.!’

The researcher, Al-Qazzaz, in 1979-1980 conducted an in-depth study of the
world history textbooks used by high school teachers in two American states —
California and Nebraska, as well as in the American capital, Washington. Al-Qazzaz
made five main observations on this matter:

First, these textbooks spoke about Islam very sparingly and superficially. They
provided brief information about the pillars of Islam and the main principles of its
doctrine and also mentioned Prophet Muhammad. In these textbooks, nothing was
reported about the contribution of Muslims to human culture, the achievements of the
Islamic civilization in science, medicine, and philosophy were completely ignored.
They were silent about the 700-year history of the Muslim reign in Al-Andalus.

Second, in these textbooks Islam was called “Mohammedanism”, and this name
suggests that Muslims perceived Muhammad as a God, or a deity.

14 Ziyad Abu Guneim. Zionist control of the world's media. Amman: Dar Amman, 14/04/1984. P. 116 (in Arabic).

15 History of humanity: scientific and cultural development. VII: The Twentieth century. URL:
https://unesdoc.unesco.org/ark:/48223/pf0000147371

16 Cit. Ex: Ziyad Abu Guneim. Zionist control of the world's media. Amman: Dar Amman, 14/04/1984. P. 116 (in Arabic).
7 1bid. P.117.
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Third, some of these textbooks contained images of Prophet Muhammad*® with
comments and explanations to them.

Fourth, the textbooks paid an inordinate amount of attention to military issues in
Islam and talked a lot about jihad, or “holy war”. In one of these textbooks, for
example, there was the following phrase: “Contrary to the teachings of Christ,
Muhammad glorified what he called “holy war”.

Fifth, these textbooks stated that women in Islam are deprived of all rights and
oppressed. Some authors have argued that women and girls eat only scraps from the
table of men and sons, boys are taught to see their mothers as only servants, and girls
are not “counted” among children.®

In the modern era, the media have given this problem a qualitatively new
dimension; they have assumed the function of popularizing distorted stereotypes of the
Arabs and Islam, formed by orientalists, politicians, and some representatives of the
academic community. Thanks to the breadth of their audience, appeal, and influence,
the Western media were able to turn the distorted stereotypical perception of Islam and
the Arabs into a subject of increased attention of the Western individual. The Arabs
and Islam — especially in times of crisis — have become the topic of forums and public
debate. Therefore, we can talk about a clear negative role of the media in rooting
stereotypical ideas about the Arabs and Islam in the Western mind.

A scientist analyzing the vectors of stereotyping in the Western media will easily
notice that none of the religions, civilizations, and nations is the object of such
systematic and purposeful falsification as the Islamic religion, civilization, and nation.
It can be said without exaggeration that the constant distortion of the image of the
Arabs and Islam in the modern Western media is a phenomenon, unique in its nature,
motivation, and results. At the same time, this is a specific phenomenon that is
absolutely different from other attempts to create distorted images of peoples neither
In quantitative nor qualitative parameters.

This phenomenon encompasses all segments of society, even educational
institutions such as universities and academic institutions, which in theory should be
objective and unbiased.

In our study of the Western media, we will limit ourselves to analyzing the main
means used to create these stereotypes, which will help us understand the essence of
these media and, at least in general terms, assess the degree of their influence on the
public consciousness. As an example, we will only restrict ourselves to the media of a
few Western countries that had a particular influence in the Muslim countries and
which occupy an important place in the world to this day; such states are France, but
mainly the USA, Great Britain and Canada. As for the press of other Western countries,
it will not be considered in the thesis.

The Western media do not write about everything, as is commonly believed.
They write only about what brings commercial benefits and fits into a certain
stereotype. To put it differently, we are dealing with what can be called the technology

18 Images of Muhammad and all other prophets are prohibited in Islam and are considered idolatry.
19 Jarrer A. The Treatment of Arabs in US social Studies Textbooks: Research Findings and recommendations // Ghareeb
E. Split vision ... PP. 369-380.
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of permanent “hidden censorship”, disguised as immediate interests or as a pre-existing
opinion, including stereotypical images.

Before moving on to the phenomenon of Islamophobia in England, which was
indicated as a dangerous social phenomenon in The official report, let us turn to the
results of a study conducted by Dr. Elizabeth Poole.?° Looking through the issues of
The Guardian and The Times over 5 years, she found 6,000 articles devoted to Islam,
and only 800 of them were devoted to Muslims in England, resulting in making Islam
begin to look like some kind of an alien phenomenon in the country. The most frequent
stories about the British Muslims were: education (including the problems of financing
Islamic schools), the Salman Rushdie case, demands for a law against blasphemy,
“Fundamentalism” in the United Kingdom, financing of foreign Islamic groups by
organizations operating on the British soil, and gender relations.

A number of popular British media outlets, including The Sunday Times, The
Sun, and the Daily Mail published materials on the followers of Islam in the country in
December 2016. The authors of the texts referred to the report of the British official,
Louise Casey, who conducted a study on religious and national communities living in
the United Kingdom.

“Muslims in Britain lead such an isolated lifestyle that they consider Britain to
be an Islamic country, where most of the population share their faith. <...> Muslims
who live in their communities and go to their educational institutions believe that 75%
of the country's population are Muslim,” — such an excerpt from Casey's alleged report
was quoted by The Sunday Times.?

We have seen the original version of Casey’s report, which was published on the
website of the UK government. According to the document, the author wrote not about
religious minorities in the country, but about immigrants from Asia, without reference
to any religion.

Such ideas and stereotypes, which are widespread in the European (in particular,
the British) media, contribute to inciting feelings of hostility towards Muslims in the
public consciousness of the European countries. The leaders of Western media use
them as an excuse to launch propaganda campaigns against Muslims. As a result, a
“consensus” of various social strata, secular, and religious movements is created.

20 See: Elizabeth Poole. Reporting Islam: Media Representations of British Muslims. 1. B. Tauris, 2012.
2L Alice Thompson. The Tories are embracing education apartheid/The Sunday Times. May 31, 2017. URL:
https://www.thetimes.co.uk/article/tories-are-embracing-education-apartheid-nfgt3ckeér
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Chapter 2 of the thesis is devoted to the stereotyped image of Islam, its political
and cultural influence in the 21% century. There are tree paragraphs in the chapter. They
are: The stereotyped image of Islam and terrorism influence over the confrontation
between the Muslim world and the West, The phenomenon of modern Islamophobia
and its horizons in Anglo-Saxon media discourse, Image of Muslims in Anglo-Saxon
media discourse.

The theory of stereotyping fully explains the asymmetry of relations between
ethnic groups, the origins of geopolitical attachment and enmity, and the tendency of
national identity to self-defense.

When we talk about ethnocultural stereotypes, we assume that total ethnic
groups are becoming the object of stereotyping. When such stereotypes are formed,
deductive and inductive cognitive processes operate in parallel; we tend to judge a
representative of a certain ethnic group based on ideas about the whole ethnic group
(deduction), and each new observation of an individual of a certain nationality adds
more and more new features to the collective portrait of the ethnic group.

Since 1990, in the group of ethnocultural stereotypes, it has been customary to
distinguish autostereotypes (the idea of an ethnos about itself) and heterostereotypes
(the idea of an ethnos about other ethnic groups in a wide variety of aspects such as
cultural, geographical, historical, geopolitical, religious, tourist, economic, socio-
cultural, gastronomic, etc.). In general, the autostereotype is characterized by positive
modality and considerable detail. For heterostereotypes, on the contrary, typical are
mostly negative expression, schematic, tendentious, incomplete, inversion. However,
it should be noted that the group stereotypization is based on the binary opposition
“we/they”. The idea of “them” is differentiated depending on a number of factors and
experience of contacts between ethnic groups, their common history, and media
presentation.

Structurally, an ethnocultural stereotype is similar to any anthropostereotype as
it contains cognitive, affective, and conative components. If knowledge about ethnicity
dominates over emotion, the cognitive core of the stereotype is actualized. We propose
to use the concept of “sociotype” to denote such a rationalized reliable stereotypical
idea of an ethnic group. %2

An emotion that absorbs a cognitive component can channel a stereotype into a
xenophobic channel. Under such conditions, an irrational fear of aliens is actualized.
Xenophobia reveals itself both as a dangerous socio-psychological phenomenon and
as a media phenomenon, which can also have destructive consequences for society. In
this case, stereotypes that include an expressive conative component, that is, a
behavioral attitude that determines not only an attitude, but also a direct action in
relation to objects of stereotyping, become the most dangerous.

Analysis of ethnic stereotypes proves that they are the result of an ethnocentric
reaction, an attempt to only evaluate other people from the standpoint of one’s own
culture. Any ethnically marked media discourse implicitly or explicitly contains
instructions on stratification of realities according to the principle of friend/foe.

22See more detailed in: Tavadov G.T. Ethnology. Textbook for universities M.: Project. 2002. 352 pp.
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Xenophobic sentiments appear in journalistic texts through separate
stereotypical images, or entirely polarized materials accordingly. Journalistic materials
are quite representative in relation to the clarification of the tonality of the attitude of
representatives of some ethnocultures to others. As the researcher of stereotypical
forms of Islam in the American media discourse notes, “the combination of the study
of stereotypical ethnic nominations and their manipulative component on the materials
of the mass media makes it possible to trace the imposed preconceived views of the
English-speaking readership and journalistic audience in relation to other ethnic,
cultural, or religious groups that are considered “alien” to this society, and also to note
the latent influence of such nominations, views on "friends"”, and to explore the
mechanisms of the formation of social prejudices.?

A characteristic feature of heterostereotyping in the mass media is the absolute
passivity of the object of stereotyping; the “other” does not affect the process of its
stereotypical processing and representation, which makes quite wide opportunities
available to inversion and manipulative manifestations.

The uncontrollability of mass media discourse practices in the creation of
stereotypical images of Islam in the vast American media necessitates constant
monitoring and analysis of a certain text stream to prevent negative reputational and
image influences on geopolitics.

Stereotyping frequently occurs at the level of evaluative clichés that influence
the axiological structure of the Islamic narrative and polarize the perception of even
seemingly neutral texts. Such clichés are the phrases like “Islamic extremism”,
“Islamic terrorism”, “Islamic fundamentalism”, “radical Islamism”, etc.

At the same time, a “vicious circle” arises: a mass media statement about the
Islamic extremism is given legitimacy by affirmative scientific assessments of this
phenomenon, which, in turn, borrow negative phrases about Islam from everyday
discourse. In this regard, the decision taken by the US Congress to call Islamic
terrorism “anti-Islamic activity” and Islamic fanatics as people “engaged in anti-
Islamic activity” is undoubtedly a positive moment.

Practically, in the world media “agenda” the topic of Islamophobia really took
root after the terrorist attacks of September 11, 2001 that caused a gradual revision of
relations between the United States and the Islamic world.

The social functions of stereotypes that mediated the mass media coverage and
public perception of the events of “Black Tuesday” largely correspond to the ideas of
G. Tajfel, which he expressed regarding stereotypes back in the early 1980s. These
functions are:

- an explanation of the existing relations between groups, including the search
for the causes of complex and tragic events;

- a justification of existing intergroup relationships, for example actions that are
performed or planned in relation to external groups.?*

2 El-Aswad E.S. Images of Muslims in Western scholarship and media after 9/11. Digest of Middle East Studies. 2013.
22 (1), p. 39-56
2 Tajfel, H. (1982). Social psychology of intergroup relations. Annual Review of Psychology, 33, 1-39.
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In our opinion, one more function should be added to these functions. It is the
adaptive function of stereotyping aimed at the mass consciousness, which was shocked
by the unusualness and cruelty of the events and was unable to perceive what was
happening outside the actions of the precedent formal and substantial elements.

The construction of a categorical space from the concepts that reflect the socially
conditioned expectations of the subjects of stereotyping is the establishment of power
relations over the “other”, who are doomed to silence and can only be allowed to speak
within the dominant media discourse, according to the concepts that characterize them.

Semantic constructions derived from this stereotype appear in the media
environment, which indirectly indicates the involvement of Islam in these accusations
like “jihad against the independent press”; “gas jihad”; “oil jihad”; Walt Disney's
Jihadists in Paradise; “consumer jihad”, and “big jihad”. It is appropriate here to recall
the words of J. Frankl: “the destructive, distorted side of “human nature”, which we
suppress in ourselves, retains its influence in the lives of “others”, thereby making them
not only lower than “us”, but also dangerous for us, our culture, race, religion, and the
like.”?®

In 2015, ENAR (European Network Against Racism) conducted research and
found out that Muslim women are often portrayed by the media as an oppressed group.
According to reports, the wearing of a hijab or any kind of religious clothing is viewed
by news outlets as a form of violation of women’s rights, which portrays Islam as a
religion in a negative way. Through social media platforms banned in Russia, Muslim
women are frequently targeted for abuse, sexist abuse, and hate speech. In 2015, 90%
of the victims of Islamophobic incidents in the Netherlands reported by Meld
Islamophobia were reported to be Muslim women. The report also mentions that 64%
of the British public receives information about Islam through the media, which may
explain why the public is hostile to the Muslim community, especially women.

More than a third of Muslims in the UK said that politicians often make fanatical
comments about Muslims. In 2018 the ex-British Prime Minister Boris Johnson
compared veiled Muslim women to “mailboxes” and “bank robbers”, which; however,
met with strong opposition from the British media.

Scientific discourse regarding the influence of media on the formation of images
and identities in the mass consciousness has been ongoing since the beginning of the
twentieth century. Scholars have differing views regarding the strength and nature of
the media's influence on public opinion. At the first stage of scientific discourse, its
participants regarded the influence of the media as quite powerful and capable of
changing the worldview of society.?®

S. Alatas, J. Guy, F. Lemke introduced the concepts of “peaceful journalism”
and “crusader journalism” into scientific discourse. These researchers also viewed the
media as a tool for influencing stakeholders. The term “crusader journalism,”
according to the authors, was introduced not to offend Christians, but to emphasize:
what is happening in the media now? is not a military crusade, but its informational

25 See for more details: Frankl V. Suffering from the meaninglessness of life. Current psychotherapy. Novosibirsk:
Siberian University Publishing House, 2016. — 96 pp.
2 sztompka P. Visual sociology. Photography as a research method: textbook. allowance. M.: Logos, 2007.
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manifestation. They came to the conclusion that the media had become a weapon and
a tool to control the “flock”.?’

State information policy on the formation of the image of a Muslim and Islamic
identity can influence not only the level of national isolation of the population, but also
the number and types of terrorist attacks, the intensity of recruitment of new members
of extremist organizations, the level of civil self-identity of Muslims - the level of
feeling and perception of oneself as a citizen and the like. However, there are no
statistical data or scientific studies on these issues.

In Anglo-Saxon media there are two main vectors that shape the image of a
Muslim and Islamic identity.

1. The Western vector creates an unfriendly image, which can be perceived
positively only in the context of clashes between Muslims and the authorities.

2. Actually, the Muslim vector, which is supported by Muslim organizations of
various directions and in their media, forms not only a positive image of a Muslim, but
also the desired identity, since Islam has many movements.

An analysis of the website of the British newspaper “Daily Mail”?® shows that
texts mentioning the Islamic affiliation of the publication’s heroes are quite common
in this publication. Moreover, it contains texts with manifestations of hate speech
directed against people of the Muslim faith. We selected texts from 2010-2020 using a
random sampling method. behind the keyword Muslim. In total, the site contains more
than 70 thousand publications that contain this keyword.

Although the Daily Mail has been repeatedly accused of inciting Islamophobic
views, it continues to publish stories containing hate speech against Muslims.

Chapter 3 of the thesis examines the image of a Muslim woman transforming
in the UK, the USA and Canadian mass media. There are also three paragraphs such as
Analysis of a Muslim woman image transformation in the UK media texts, Analysis of
a Muslim woman image transformation in the USA media texts, Stereotyping of
Muslims in Canadian media.

Today, modern linguistics has begun to pay considerable attention to the
problem of social gender and its reflection in linguistic semantics. Despite the fact that
social and sociocultural gender is not related to the categories of linguistics, its content
can be revealed by analyzing the structure of a language, which may explain the fact
that linguistic competence is quite in demand in the study of the cultural representation
of gender. Initially, psychology introduced the concept of “gender”, defining with this
word the social and psychological status of a person from the point of view of
masculinity or femininity. An important role in the development and maintenance of
the gender system belongs to the consciousness of people. The gender consciousness
of an individual is constructed due to the fact that social and cultural stereotypes,
norms, prescriptions, the violation of which entails “punitive” sanctions, are spread and
preserved.?

2" Harutyunyan Yu. V. Ethnosociology: textbook. manual for universities / Yu. V. Harutyunyan [etc.]. URL:
https://socioline.ru/ pages/yuv-arutyunyan-etnosotsiologiya..

2See: Mail Online. URL: https://www.dailymail.co.uk/home/index.html

2 Gritsenko E.S. Language as a means of constructing gender: diss. ... DSc in Philology. Nizhny Novgorod, 2005. P.77.
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Gender is constantly influenced not only by cultural norms that establish the
responsibilities of men and women, but also by social information that tells society
how much difference there is between a man and a woman. The institution of the family
in the Arab-Muslim societies is a solid social structure based on legal norms such as
marriage and family rules, property relationships, marriage ceremony, kalym
(bridewealth), childbearing, raising children, and the division of functions between
husbands and wives. The rules and features of family life are clearly spelled out by the
Shariah, as well as by well-established traditions and customs. Thus, in order to
understand this problem, Western researchers need to have a good understanding of
the provisions of the Islamic law, as well as the Islamic traditions and customs. In the
West, a woman is viewed outside the social context, that is, as a single individual. She
Is not viewed from the perspective of the family, which implies imposing on a woman
a certain responsibility and role corresponding to her biological functions.

In the West, the problem of Muslim women is being discussed outside any
religious context, that is, while ignoring the values and provisions of Islamic law. Some
Islamic laws governing civil status and marriage life are declared in the West to
contradict the principle of gender equality and violate the rights of women. Therefore,
these laws were also recognized as a tool for oppressing women. Among the
institutions and traditions condemned by the West, one can see the kalym
(bridewealth), the man's responsibility for family expenses, the peculiarities of
inheritance, the roles of the mother and wife, the general family structure, the man's
right to divorce his wife, the principle of guardianship, travel only with the permission
of the husband and relatives, polygamy, and the principle of raising children by a
woman. In the Western societies, they call to achieve full equality between the sexes
in all matters, as well as to give women the right to have an abortion, and even choose
the type of sexual relationship.

Nevertheless, a completely different image of a Muslim woman is popular in the
media, the image of a suicide bomber, which arose after the representation of the
hostage-taking at Nord-Ost, and a woman, who is fighting for a passport photo with a
headscarf. The formation of such images in the media inevitably led to the spread of
negative stereotypes in societies towards Muslim women, which, in turn, led to the
construction of an “enemy image”.

In the media texts in Great Britain, certain types of “hate speech” can be
distinguished. They are used in the media in relation to Muslim women as they

- call for violence and discrimination (explicit and veiled);

- justify historical cases of violence and discrimination;

- create a negative image of a particular group;

- spread statements about the inferiority of a particular group (about moral
shortcomings);

- mention a group as a whole or its representatives in a humiliating or offensive
context (including in a criminal chronicle);

- give rise to statements about the criminality of a particular group;

- accuse a particular group of negative influence on the society and country, and
call to prevent consolidation of migrants belonging to one ethnic or religious group or
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another in the region (district, city, etc.) (For instance, protests against the construction
of a mosque);

- clearly cite xenophobic statements and texts, and similarly provide space in
newspapers for explicit nationalist propaganda without editorial commentary or other
polemics.

These methods create specific “media images” of different national, ethnic, and
religious groups in the UK media. The author of the study analyzed a significant
number of materials published in the Western press. These publications were examined
for the presence of the following criteria: a call to abolish the guardianship of religion
over women, bias in the coverage of the problems of Muslim women, generalization
and exaltation of the image of Western women, as well as the influence of the ideology
of the Western feminist movements, and the use of double standards in the analysis of
these problems.

Thus, the Western media, covering the problem of Muslim women, use the
method of selectivity and bias, condemning hijab, polygamy, gender division, etc. The
criterion for criticism is the authority of the sociocultural model that has formed in the
Western countries. However, Muslim women do not care about the achievements in
the women's issue, carried out within the framework of the Western model. Therefore,
they will continue to wear the hijab.

To conduct a content analysis of media texts, we made a selection of publications
from such US media as The New York Times, The Wall Street Journal, and USA
Today. Historically, the core of the American media has been and still is a purely
commercial relationship. Any news that can be traded and that arouses the interest of
the general public will appear in newspaper strips or on-air of the audiovisual and
online media. When several thousand people protested against the construction of an
Islamic center in downtown New York, the news hit the top news in no time. In order
to attract and surprise a wide audience, the American media began to portray this news
as something extraordinary, forcing the misinterpretation of Islam and making it a
victim of the media.

Often, news that has at least some relation to Islam is not even of particular
importance and value, but the American media present this news in a sensational way,
making, figuratively speaking, a mountain out of a molehill.

Such news spreads instantly, and the majority of the public due to the
“competent” interpretation perceives them incorrectly, resulting in tensions to arise in
the society. We do not assert that the American media propagandize anti-Islamic
sentiments purposefully; the necessary information message occurs by itself in
connection with the historically formed Western ideas about Islam. The image of
Muslim women in the media can be both negative and positive since everyone has the
right to interpret this issue in their own way.

Here, it is advisable to refer to the classification of prohibiting norms in the US
media:

- bans in the field of religious issues;
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- prohibitions that relate to food, gambling, alcohol, witchcraft (carrion, blood,
pork and that upon which the name of not Allah has not been pronounced is considered
forbidden);

- prohibitions that relate to such categories as morality and ethics: disobedience,
shamelessness, acts of fraud, cheating, offensive language, slander, manifestation of
anger, pride, suspicion, hypocrisy, and everything that is considered immoral;

- prohibitions of the legal order (the main thing here is the inviolability of human
life, property).

Thus, the problem of the perception of the image of Muslim women in the
representation of the media is especially relevant at the present time when various
ideological trends urge Muslim women to gradually abandon their religion and
traditional values. The processes taking place today in the Western media, especially
the American media, are the result of an incomplete understanding of the Islamic
religion and Muslims in general. Our analysis has shown that the western media
discourse contains linguistic means that describe Islam in a largely negative
connotation. Having considered only a few of them, it was revealed that Islam is mainly
mentioned in the press of Western countries in the light of terrorist acts in relation not
only to people of other faiths, but also to Muslims who profess Islam of a different
way.

Media discourse includes the entire set of linguistic and extralinguistic factors,
the communicative space of functioning of a certain text material, its cultural, ethnic,
social context, subtext, and the like ones.*®

In media discourse, information is formatted using linguistic means in such a
way as to form a message that will be perceived by the general audience as true and
will have the necessary influence on it.3! Therefore, media language is characterized
by the use of many types of stereotypes, among which ethnic stereotypes occupy one
of the key positions.

Ethnic stereotypes as standardized and schematized representations of
representatives of one people relative to another are an integral part of the conceptual
sphere of society. The formation of ethnic stereotypes in media discourse is based on
a system of social prejudices that acquire new meanings in a certain communicative
situation or in conditions of intercultural interactions.** Verbalization of ethnic
stereotypes occurs with the help of both individual lexical units and phraseological
units, sentences that undergo lexicalization and idiomatization and are reproduced
automatically in speech in the presence of certain associations in a communicative
situation.®

Since media sources in different English-speaking countries portray Muslims
differently, depending on the social and ethnic specifics of the conflict, let us consider,
for example, the features of the representation of Muslims in Canadian media

30 Dobrosklonskaya T. G. Media discourse as an object of linguistics and intercultural communication // Bulletin of
Moscow University. 10. Journalism. 2006. No. 2. P.21.

31 Ibid.

32 Zinovieva E. S. Study of discourse within the framework of media linguistics//Verkhnevolzhsky Philological Bulletin.
2016.Ne 3. P. 37.

33 Ibid.
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discourse. The process of formation and functioning of anti-Muslim stereotypes in
Canada is influenced by several factors. Due to its geographic proximity to the United
States and the similarity of economic and social development of these two countries,
Canada is also a country characterized by intense migration processes. The number of
migrants from the Middle East is approximately 13%. Canada also supported the
United States in the War on Terror, which was declared after the events of September
11, 2001.3* This support has led to an increase in Islamophobia (displays of fear or
hatred of Islam), which in turn has influenced the stereotypical representation of
Muslims in Canadian media.

An outstanding feature of Canada's social space, compared to other English-
speaking countries, is that Canada was formed from two colonial "founder" peoples
(and most of their religious traditions) — the English and the French. Today the country
has two official languages; the doctrine of multiculturalism was also adopted. All these
factors contribute to a more moderate attitude towards migrants, since they are also
protected by the doctrine of multiculturalism and have the right to preserve and develop
their cultural traditions in Canada.®

In general, Canadians are very respectful of the provisions of the doctrine of
multiculturalism; most of the country’s domestic policy is built on it. This, in turn,
influences the more restrained nature of statements regarding ethnic communities in
the press compared to the US press.

However, after the terrorist attacks in Paris at the end of 2015, the level of anti-
Muslim aggression in Canada increased significantly: cases of beating of Muslim men
whose appearance corresponds to the stereotypical image of a Muslim (black hair, long
beard, dark skin, dark eyes, traditional clothes) were recorded. Also in the first few
months after the Paris attacks, Muslim women wearing hijabs or burgas, which are also
a stereotypical image and characteristic of Muslim women in the imagination of
ordinary Canadian citizens through media stereotypes, suffered physical attacks.3

Some Canadian publications deliberately distort the facts and blame all Muslims
without exception for the bloody events that took place with the participation of several
dozen of their radical co-religionists. This trend contributes to the polarization of
Muslims as a whole as an ethnic group and the application of a stereotype of
responsibility for the actions of Islamic terrorist organizations to them,

At the same time, when representatives of the Muslim community themselves
try to explain that they should not be identified with representatives of radical Islam,
media sources deliberately present such news along with facts of criminal actions of
terrorists, manipulating the reader’s perception.

Due to the peculiarities of past migration processes and close connections with
both the media culture of the United States and with European publications (especially
French), Canadian media stereotypes regarding Muslims contain standard images of
the “terrorist” and “woman in a hijab.” Journalists closely monitor terrorist attacks in
North America and Europe and report such events, usually in a biased manner. Muslim

3 Inviting terrorism? Canada’s immigration policy and implications for national security. URL:
https://www.cfc.forces.gc.ca/259/290/317/305/purdy.pdf

35 Xenophobia in 2017 // Levada Center. 2017.23.08. URL.: https://www.levada.ru/2017/08/23/16486.
3% Malashenko A.V. Should we be afraid of Islam? M.: The whole world, 2017. P. 47.
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terrorists are identified with Muslims as an ethnic group in general, and responsibility
for their actions is placed on Muslims closest to Canadian journalists.

Secondly, in the Canadian mass media, the same event can be depicted from
radically different points of view, using both negative and positive stereotypes
regarding Muslims. The position of the media depends on the political force with which
they sympathize, the degree of objectivity of journalists, the region and the attitude of
the editorial staff to ethnic issues in general.

Thirdly, in the Canadian press there are noticeable tendencies towards
debunking standard stereotypes regarding Muslims and mitigating the West-East
conflict through a more tolerant portrayal of certain situations and an attempt to cover
events objectively.

In conclusion, the results of the author’s research activities are presented,
summarizing the research results obtained and identifying further forecasts for the
development of Anglo-Saxon media discourse in the representation of Muslims and
Muslim women.
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THE IMAGE OF A MUSLIM WOMAN
IN ANGLO-SAXON MEDIA DISCOURSE

The dissertation research presents a study of the historical prerequisites for the formation
of stereotypical ideas about Islam, Arabs and in particular about Muslim women in political
thought and the media of Western countries through a comparative analysis of media texts in the
UK, USA, Canada; their role and influence on Western politics.

The scientific work provides a critical analysis of the problem of stereotypes in Western
socio-political thought and the media, as well as various forms of manifestation of these
stereotypes in the public consciousness of Western countries in general and Anglo-Saxon society
in particular. The dissertation proves the direct and indirect reflection of stereotypical images of
Islam in general and Muslim women in particular in the theoretical thought and public
consciousness of Western countries, as well as the influence of these stereotypes on political
theories and journalistic thought in the Anglo-Saxon world; the phenomenon of modern Islamism
is analyzed.

The author reveals the relationship between individual theorists “hostile” to Islam and the
practical interests of a number of Western political figures, as well as the negative consequences
of such a position for the development of the process of interaction between the Islamic world
and Anglo-Saxon countries.

Aoyxamausa Moxammen A. X. (ITasecTuna)

OBPA3 ’/KEHILIUHBI-MYCYJIBbMAHKH
B AHI'VTIOCAKCOHCKOM MEJIUA/TUCKYPCE

B nuccepTalliOHHOM HCCIIEIOBAaHUU TPEJCTABICHO MCCICAOBAHUE HMCTOPUUECKUX
MPEANOCHIIOK (POPMUPOBAHUS CTEPEOTUITHBIX MPEICTABIICHUM 00 uciaame, apadax U B YaCTHOCTHU
0 JKCHIIMHE-MYCYyJIbMaHKA B TnonuTHYecko w™bicii M CMU 3amagHbiX cTpaH uepes
KOMITapaTUBHBIN aHanu3 MenuarekctoB Benmukobpuranuu, CIIA, Kananel; ux poiy U BIUSHUS
Ha 3aIaJIHyI0 TOJIUTHUKY.

B nayuHoli paboTe AaH KpUTHUECKHH aHaiu3 TpPOOJIEeMbl CTEPEOTUIIOB B 3araHOMN
COIMATBHO-TIOMUTHYCCKON MbIcid U CMMU, a Takke pa3iaudHbIX (OPM MPOSBICHUS ITUX
CTEPEOTHUIIOB B OOIICCTBEHHOM CO3HAHWW 3aIlaJIHBIX CTPaH B IIEJIOM W aHTIIOCAKCOHCKOTO
oOmecTBa B 4acTHOCTH. B nmmccepranum JqoKa3bIBacTCs MPSIMOE W KOCBEHHOE OTPAKCHHE
CTEpEOTHITHBIX O0pa30oB HCIaMa B IEJIOM W MYCYJbMaHCKHX JKEHIIMH B YaCTHOCTH B
TEOPETHUYECKON MBICIH U OOILIECTBEHHOM CO3HAHUM 3aMaJHBIX CTpPaH, a TaKXKEe BIMSHUE ITUX
CTEPEOTHUIIOB Ha MOJUTUYECKUE TEOPUM U KYPHAIUCTCKYIO MBICIH B aHTJIOCAKCOHCKOM MHPE;
aHanu3upyeTcsi GEHOMEH COBPEMEHHOTO HCIaMU3Ma.

ABTOp pacKpbIBacT B3aUMOCBSI3b MEXKIY OTACIHHBIMH TEOPETHKAMH, «BPaKICOHBIMI»
uciiaMy, U TPaKTUYECKHMMHU WHTEPECAMU psiia 3alaJHbIX MOJIMTHYECKUX JEATENICH, a TaKxKe
HEraTUBHBIE MTOCJEACTBUS TAKOW MO3ULIUH JI pa3BUTHS MPOLIECCA B3AMMOJICUCTBUS UCIAMCKOTO
MHpa U aHTJIOCAKCOHCKUX CTPaH.
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